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Ε/O.ΓΔ.110.03-02 

 

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ 
 

Καταχώρισης στο Γενικό Εμπορικό Μητρώο (Γ.Ε.ΜΗ.) και δημοσίευσης στο διαδικτυακό τόπο του 

Γ.Ε.ΜΗ., στοιχείων της Κοινοπραξίας με την επωνυμία «ΚΟΙΝΟΠΡΑΞΙΑ 

ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΔΡΟΜΟΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ Ε- 65», το διακριτικό τίτλο 

«ΚΟΙΝΟΠΡΑΞΙΑ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΔΡΟΜΟΣ Ε- 65» και αριθμό ΓΕΜΗ 7696901000. 

 

Την 11/02/2025 καταχωρίσθηκε στο Γενικό Εμπορικό Μητρώο με Κωδικό Αριθμό Καταχώρισης 

5278768, το από 30/12/2024 Ιδιωτικό Συμφωνητικό των εταίρων της Κοινοπραξίας με την 

επωνυμία «ΚΟΙΝΟΠΡΑΞΙΑ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΔΡΟΜΟΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ Ε- 65», το 

διακριτικό τίτλο «ΚΟΙΝΟΠΡΑΞΙΑ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΔΡΟΜΟΣ Ε- 65» και αριθμό ΓΕΜΗ 

7696901000, σύμφωνα με τις διατάξεις του Ν. 4072/2012 και 4919/2022 όπως ισχύουν με το οποίο 

αποφασίζεται η τροποποίηση του άρθρου 3, και η αναρίθμηση / κωδικοποίηση του καταστατικού 

της Κοινοπραξίας.  

 

Την ίδια ημερομηνία, καταχωρίσθηκε στο Γενικό Εμπορικό Μητρώο, και ολόκληρο το νέο κείμενο του 

καταστατικού μαζί με τις τροποποιήσεις του. Το νέο κείμενο του καταστατικού είναι συνημμένο και 

αποτελεί αναπόσπαστο μέρος της παρούσας ανακοίνωσης. 

 

      
 

 
Η γνησιότητα της παρούσας μπορεί να ελεγχθεί στην ηλεκτρονική  διεύθυνση https://www.businessregistry.gr/ επιλογή 

«Δημοσιότητα» 

 

5Δ/ΝΣΗ: Γ.Ε.ΜΗ, ΙΚΕ, ΟΕ, ΕΕ, ΛΟΙΠΩΝ 

ΥΠΟΧΡΕΩΝ & Υ.Μ.Σ. 

ΤΜΗΜΑ: ΑΤΟΜΙΚΩΝ, ΥΠΟΚΑΤΑΣΤΗΜΑΤΩΝ 

ΑΛΛΟΔΑΠΩΝ & ΛΟΙΠΩΝ ΥΠΟΧΡΕΩΝ 

Πληροφορίες: ΒΕΝΕΤΗ ΦΩΤΕΙΝΗ 

Τηλέφωνο: 2103604815-9 

E-mail: gemi-loipes@acci.gr  

             

    Αθήνα, 11/02/2025 

    Αριθ. Πρωτ.: 3558716 
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ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ Νο 7 
ΣΤΟ ΣΥΜΦΩΝΗΤΙΚΟ ΣΥΣΤΑΣΗΣ ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΤΙΚΗΣ ΚΟΙΝΟΠΡΑΞΙΑΣ 

ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΔΡΟΜΟΥ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΕΛΛΑΔΑΣ E-65 ΚΑΙ ΚΩΔΙΚΟΠΟΙΗΣΗ 
ΚΑΤΑΣΤΑΤΙΚΟΥ 

 
Το παρόν Συμφωνητικό συνάπτεται στην Αθήνα, στις 30 Δεκεμβρίου 2024. 

 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ 

 
ΤΕΡΝΑ Α.Ε. μίας εταιρείας νομίμως ιδρυθείσας και υφιστάμενης σύμφωνα με το Ελληνικό 
Δίκαιο, με έδρα στην Λεωφόρο Μεσογείων 85, 115 26 Αθήνα, Ελλάδα (εφεξής καλούμενης 
«Τέρνα»), με Α.Φ.Μ. 999503170 και Δ.Ο.Υ. ΚΕΦΟΔΕ  Αττικής, εκπροσωπούμενη στο παρόν 
από τον κ. Μιχαήλ Γουρζή και τον κ. Παναγιώτη Καζαντζή, δεόντως εξουσιοδοτημένοι γι’ 
αυτόν τον σκοπό και 
 
ΤΕΡΝΑ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΠΑΓΙΩΝ ΑΕ, μίας εταιρείας νομίμως ιδρυθείσας και 
υφιστάμενης σύμφωνα με το Ελληνικό Δίκαιο, με έδρα στην Λεωφόρο Μεσογείων 85, 115 
26 Αθήνα, Ελλάδα (εφεξής καλούμενης «Τέρνα Ενεργειακή Διαχείρισης Παγίων» και, 
από κοινού με την Τέρνα, τα «Μέρη»), με Α.Φ.Μ 099810372 και Δ.Ο.Υ. ΚΕΦΟΔΕ Αττικής, 
ως καθολική διάδοχος του απορροφούμενου κλάδου κατασκευής δημοσίων έργων, 
διαχείρισης αποβλήτων και έργων ΣΔΙΤ, της «ΤΕΡΝΑ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΗ ΑΒΕΤΕ» (διασπώμενη»), 
εκπροσωπούμενη στο παρόν από τον κ. Γεώργιο Αγραφιώτη και τον κ. Εμμανουήλ Φαφαλιό, 
δεόντως εξουσιοδοτημένοι γι’ αυτόν τον σκοπό. 

 
ΔΕΔΟΜΕΝΟΥ ΟΤΙ 

 
1. Το 2001, το Ελληνικό Δημόσιο (εφεξής καλούμενο το «Ελληνικό Δημόσιο» ή το 

«Δημόσιο») ξεκίνησε την διαγωνιστική διαδικασία (εφεξής καλούμενη ο 
«Διαγωνισμός») για την μελέτη, χρηματοδότηση, κατασκευή, λειτουργία, 
συντήρηση και εκμετάλλευση του έργου «Αυτοκινητόδρομος Κεντρικής Ελλάδας» (Ε-
65) (εφεξής καλούμενο «Έργο»). 

2. Ορισμένες εταιρίες σύστησαν έναν Όμιλο ο οποίος έλαβε μέρος στη διαδικασία του 
Διαγωνισμού για το Έργο (εφεξής καλούμενος ο «Όμιλος»). 

3. Ο Όμιλος εκλήθη από το Ελληνικό Δημόσιο να υποβάλει προσφορά για το Έργο και 
υπέβαλε προσφορά στις 26 Μαΐου 2006. Το Έργο ανατέθηκε στον Όμιλο το 2006. 
Σύμφωνα με τα τεύχη δημοπράτησης, τα μέλη του Ομίλου σύστησαν Εταιρεία Έργου 
(εφεξής καλούμενη ο «Παραχωρησιούχος») για την υπογραφή με το Δημόσιο 
σύμβασης για την εκτέλεση του Έργου (εφεξής καλούμενη η «Σύμβαση 
Παραχώρησης»). 

4. Ο Όμιλος είχε συνάψει με τις εταιρίες Ferrovial Agroman S.A., Dragados S.A. και Τέρνα 
Α.Ε. (τα «Αρχικά Μέρη») Αρχική Σύμβαση Μελέτης και Κατασκευής σχετικά με τη 
μελέτη και κατασκευή του Έργου. Σύμφωνα με την εν λόγω Αρχική Σύμβαση Μελέτης 
και Κατασκευής, εάν το Έργο ανετίθετο στον Όμιλο, ο Παραχωρησιούχος θα συνήπτε 
Σύμβαση Μελέτης και Κατασκευής (η οποία θα περιλάμβανε όλους του όρους της 
Αρχικής Σύμβασης Μελέτης και Κατασκευής και θα βασίζεται σε αυτήν) με μία 
Κοινοπραξία η οποία θα συστηνόταν από τα Αρχικά Μέρη για την εκτέλεση των 
εργασιών μελέτης και κατασκευής του Έργου. 

5. Στις 22 Μαΐου 2007 τα Αρχικά Μέρη σύναψαν το Συμφωνητικό Σύστασης 
Κατασκευαστικής Κοινοπραξίας (εφεξής καλούμενο το «ΚΣ») για να συνδεθούν στο 
πλαίσιο μίας Κοινοπραξίας (εφεξής καλούμενη η «Κ/Ξ») με σκοπό τη σύναψη 
σύμβασης με τον Παραχωρησιούχο (εφεξής καλούμενη η «Σύμβαση Μ&Κ») για την 
εκτέλεση των εργασιών μελέτης και κατασκευής (εφεξής καλούμενες οι «Εργασίες 
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Μ&Κ») του Έργου. Η ως άνω κοινοπραξία  συστήθηκε με την υπ’ αριθμ. 
164/25.5.2007 Βεβαίωσης έναρξης εργασιών της Δ.Ο.Υ. ΙΒ’ ΑΘΗΝΩΝ & έλαβε Α.Φ.Μ. 
998765411. Στη συνέχεια τα Αρχικά Μέρη τροποποίησαν το ΚΣ, κατ’ εφαρμογή του 
άρθρου 2.3.1, δυνάμει του από 6ης Νοεμβρίου 2008 Συμφωνητικού Τροποποίησης υπ’ 
αριθ. 1. Τέλος τα Αρχικά Μέρη, μαζί με την Τέρνα Ενεργειακή, συμφώνησαν στην 
τροποποίηση του ΚΣ με την  από 28ης Νοεμβρίου 2013 Συμφωνία , η  οποία 
επισυνάπτεται στο παρόν ως Παράρτημα Ι, και όπου προβλέπεται, μεταξύ άλλων, ότι 
η Ferrovial Agroman και η Dragados παύουν να είναι μέρη στο παρόν ΚΣ ενώ η Τέρνα 
και η Τέρνα Ενεργειακή θα είναι τα μοναδικά μέρη στο παρόν ΚΣ και τα μοναδικά μέλη 
της Κοινοπραξίας, υπό την αίρεση της σχετικής έγκρισης του Δημοσίου και με ισχύ 
από την Ημερομηνία Έναρξης Ισχύος Παραχώρησης, όπως αυτή ορίζεται στην 
αναθεωρημένη Σύμβαση Παραχώρησης.  

6. Δυνάμει της υπ’ αριθ. Α/1/00/01/01/οικ.21094/28.11.2013 υπουργικής απόφασης, η 
οποία επισυνάπτεται στο παρόν ως Παράρτημα ΙΙ, χορηγήθηκε από το Δημόσιο η κατά 
το Άρθρο 15.2 της Σύμβασης Παραχώρησης απαιτούμενη έγκριση του αιτήματος της 
ΚΞ για υποκατάσταση των Αποχωρούντων Μερών από τα Μέρη (Τέρνα και Τέρνα 
Ενεργειακή), με ισχύ από την Ημερομηνία Έναρξης Ισχύος Τροποποίησης, ήτοι την 
20η Δεκεμβρίου 2013, ημερομηνία κατά την οποία η από 28 Νοεμβρίου 2013 
συμφωνία μεταξύ του Δημοσίου και του Παραχωρησιούχου με την οποία 
τροποποιήθηκε η Σύμβαση Παραχώρησης τέθηκε σε ισχύ, σύμφωνα με το από 20 
Δεκεμβρίου 2013 Πρακτικό Επιβεβαίωσης Ημερομηνίας Έναρξης Ισχύος 
Τροποποίησης που επισυνάπτεται στο παρόν ως Παράρτημα ΙΙΙ. 

7.     Δυνάμει της από 5 Δεκεμβρίου 2014 τροποποίησης του Συμφωνητικού Σύστασης της 
Κατασκευαστικής Κοινοπραξίας, τα μέλη τροποποίησαν το άρθρο 4.3. του 
Καταστατικού. 

8. Δυνάμει της από 9 Ιουνίου 2016 τροποποίησης του Συμφωνητικού Σύστασης της 
Κατασκευαστικής Κοινοπραξίας τα μέλη τροποποίησαν το άρθρο 3.8.1 συνεπεία του 
αιφνιδίου θανάτου  του ενός εκ των εκπροσώπων  της Κοινοπραξίας κ. Παναγιώτη 
Πόθου και την αντικατάστασή του  από τον κ. Παναγιώτη Καζαντζή. 

9.     Δυνάμει του από 18 Φεβρουαρίου 2019 τροποποίησης του Συμφωνητικού Σύστασης 
της Κατασκευαστικής Κοινοπραξίας τα μέλη τροποποίησαν το άρθρο 3.8.1 με την 
αντικατάσταση του κ. Γεώργιου Περδικάρη από τον κ. Αλέξανδρο Μιχαηλίδη.   

10. Δυνάμει της από 22 Δεκεμβρίου 2022 τροποποίησης του Συμφωνητικού Σύστασης της 
Κατασκευαστικής Κοινοπραξίας τα μέλη τροποποίησαν το άρθρο 3.8.1 με την 
αντικατάσταση του κ. Αναστάσιου Τσούτη από την κ. Αναστασία Γκάμαρη. 

11. Δυνάμει της υπ’ αριθμ. 3462280Απ-15/11/2024 Απόφασης της Γενικής Γραμματείας 
Εμπορίου (ΑΔΑ: 6Φ8Ζ46ΝΛΣΞ-ΑΜΠ), η οποία καταχωρίσθηκε στις 15/11/2024 στο 
Γενικό Εμπορικό Μητρώο (ΓΕΜΗ) με Κωδικό Αριθμό Καταχώρησης 4595021 
(Ανακοίνωση ΓΕΜΗ υπ. αριθμ. πρωτ. 3462280/15.11.2024) και 4598966 (Ανακοίνωση 
ΓΕΜΗ υπ. αριθμ. πρωτ. 3452044/16.11.2024) στις αντίστοιχες μερίδες των ανωνύμων 
εταιρειών «ΤΕΡΝΑ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΗ Α.Β.Ε.Τ.Ε.» και «ΤΕΡΝΑ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ 
ΠΑΓΙΩΝ Α.Ε.», εγκρίθηκε η απόσχιση του κλάδου κατασκευής δημόσιων έργων, 
διαχείρισης αποβλήτων και έργων ΣΔΙΤ της ΤΕΡΝΑ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΗ Α.Β.Ε.Τ.Ε. (καθώς 
και του εργοληπτικού πτυχίου 6ης τάξης) και η απορρόφησή του από την δεύτερη 
συμβαλλόμενη ΤΕΡΝΑ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΠΑΓΙΩΝ ΑΕ , (σύμφωνα με τα άρθρα 
54 παρ. 3, 57 παρ. 4, 58-75 και 83-87 του Ν. 4601/2019, το άρθρο 52 του Ν. 
4172/2013, το άρθρο 61 του Ν.4438/2016, καθώς και τις οικείες διατάξεις του Ν. 
4548/2018, όπως ισχύουν), από την ημερομηνία δε της ανωτέρω καταχώρισης 
(15/11/2024) έχει υπεισέλθει αυτοδίκαια και χωρίς καμία άλλη διατύπωση από τον 
νόμο, ως οιονεί καθολική διάδοχος της ΤΕΡΝΑ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΗ Α.Β.Ε.Τ.Ε. στον κλάδο 
που της μεταβιβάστηκε, με την καθολική διαδοχή να καταλαμβάνει το σύνολο της 
περιουσίας, των δικαιωμάτων, των υποχρεώσεων και εν γένει των εννόμων σχέσεων 
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του κλάδου αυτού. Την 18/12/2024 υπεβλήθη σχετική αίτηση της σύμφωνα με τα 
οριζόμενα στο ΠΔ 71/2019  για την εγγραφή της  στο Μητρώο Εργοληπτικών 
Επιχειρήσεων Δημοσίων Έργων (ΜΗ.Ε.Ε.Δ.Ε.). 

 
 
Κατόπιν των ανωτέρω τα Μέρη από κοινού ομόφωνα προβαίνουν με το παρόν στην 
τροποποίηση του άρθρου 3 παράγραφος 1 & 8 με την αντικατάσταση του μέλους της ΚΞ 
ΤΕΡΝΑ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΗ από την ΤΕΡΝΑ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΠΑΓΙΩΝ ΑΕ και της 
Εκπροσώπησης – Διαχείρισης από την ΤΕΡΝΑ ΑΕ.  
 
Κατόπιν τούτου, οι τροποποιημένοι παράγραφοι του άρθρου 3 έχουν ως ακολούθως:   
 

Άρθρο 3  
Οργάνωση και Διοίκηση 

 
3.1 Συμμετοχή 
 
 Η συμμετοχή («Μερίδιο» ή «Μερίδια») των Συμβαλλομένων Μερών στην Κ/Ξ θα 

είναι: 
   
 ΤΕΡΝΑ      95,00 % 
 ΤΕΡΝΑ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΠΑΓΙΩΝ ΑΕ             5,00 % 
 
 
3.8 Εκπροσώπηση - Διαχείριση 
 
3.8.1 Διαχειριστής της Κοινοπραξίας ορίζεται η εταιρεία ΤΕΡΝΑ ΑΕ, ΑΦΜ.999503170 δια 

των κάτωθι προσώπων, την οποία εκπροσωπούν και δεσμεύουν έναντι παντός 
τρίτου φυσικού ή νομικού προσώπου, ιδιωτικού ή δημοσίου δικαίου, του Ελληνικού 
Δημοσίου, των Τραπεζών καθώς και εν γένει έναντι παντός προσώπου και πάσης 
αρχής, ημεδαπής ή αλλοδαπής, στο σύνολο των δραστηριοτήτων της  με μόνη της 
υπογραφή τους κάτω από την εταιρική επωνυμία οι κ.κ. α) Μιχαήλ Γουρζής του 
Αλέξανδρου και της Τασίας, κάτοικος Νέας Σμύρνης, οδός Αμβροσίου Μοσχονησίων 
2, κάτοχος του υπ’ αριθμ. Χ019607/ 04.12.01 Δ.Α.Τ. του Α.Τ. Ν. Σμύρνης, ή 
Αλέξανδρος Μιχαηλίδης του Βασιλείου και της Δήμητρας, κάτοικος Αμαρουσίου, 
οδός Μακρυγιάννη 29α, κάτοχος του υπ’ αριθμ. ΑΒ569351/ 02.10.06 Δ.Α.Τ. του 
Τ.Α. Αμαρουσίου και β)  Παναγιώτης Καζαντζής του Νικολάου και της Αγγελικής, 
κάτοικος Νέας Σμύρνης , Αγίας Σοφίας 60, κάτοχος του υπ’ αριθμ. 
ΑΖ0200499/19.07.07 Δ.Α.Τ. του Τ.Α. Ν. Σμύρνης  ή Αναστασία Γκάμαρη του 
Ηλία και της Μαρίας, κάτοικος Αγ.Παρασκεύης, οδός Δημητρός 9, κάτοχος του υπ’ 
αριθμ. Ρ 098778 / 26.04.93 Δ.Α.Τ. του Τ.Α. Χολαργού,  ενεργούντες ανά δύο και 
συγκεκριμένα με πρώτη υπογραφή ενός από την ομάδα Α και με δεύτερη ενός από 
την ομάδα Β. 

 
   
Μετά τα παραπάνω , τα Μέρη (Τέρνα και Τέρνα Ενεργειακή Διαχείριση Παγίων) 
κωδικοποιούν το παρόν ΚΣ, το οποίο έχει ως ακολούθως: 
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Άρθρο 1  
       Η Κοινοπραξία 

 
1.1 Σύσταση και Σκοπός 
 
 Τα Συμβαλλόμενα Μέρη αναλαμβάνουν δια του παρόντος να συστήσουν και να 

συνεργαστούν μεταξύ των σε μία Κοινοπραξία (εφεξής καλούμενη η «Κ/Ξ Μ&Κ» 
ή η «Κ/Ξ») για τους σκοπούς της σύναψης μίας Συμβάσεως με τον 
Παραχωρησιούχο (εφεξής η Σύμβαση Μ&Κ) ώστε να εκτελέσουν τις εργασίες 
μελέτης και κατασκευής του Έργου (εφεξής «Εργασίες Μ&Κ»). 

 
1.2 Επωνυμία 
  
 Η επωνυμία της Κ/Ξ θα είναι «Κοινοπραξία Αυτοκινητόδρομος Κεντρικής Ελλάδoς 

Ε-65» και τον διακριτικό τίτλο «Κοινοπραξία Αυτοκινητόδρομος  Ε-65».. 
1.3 Έδρα 
 
 Η έδρα της Κοινοπραξίας θα βρίσκεται επί της Λεωφόρου Μεσογείων 85. 
 
1.4 Ενέργειες και Συμφωνίες 
 
 Στο βαθμό που είναι απαραίτητο ή απαιτείται από το νόμο ή το παρόν 

Συμφωνητικό, τα Μέρη θα προβαίνουν σε τέτοιες ενέργειες και θα εκτελούν τέτοιου 
είδους συμφωνητικά (συμπεριλαμβανομένου του Καταστατικού Σύστασης της 
Κοινοπραξίας Μελέτης και Κατασκευής), ώστε να καθιστούν δυνατή την 
εκπλήρωση των υποχρεώσεων της Κοινοπραξίας Μελέτης και Κατασκευής 
σύμφωνα με τη Σύμβαση αυτή. 

 
Άρθρο 2  

                                              Το Παρόν Συμφωνητικό 
 
2.1 Διάρκεια 
 
 Το παρόν Συμφωνητικό θα τεθεί σε ισχύ από τη στιγμή της υπογραφής του και θα 

παραμείνει σε ισχύ έως ότου ολοκληρωθεί (ή λήξει) η Σύμβαση Μ&Κ, διευθετηθούν 
και εξοφληθούν όλες οι υποχρεώσεις της Κ/Ξ, πληρωθούν όλα τα οφειλόμενα προς 
κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος χρηματικά ποσά στο πλαίσιο του παρόντος 
Συμφωνητικού και επιλυθεί πλήρως και οριστικώς οποιαδήποτε διαφωνία προκύπτει 
από ή σε σχέση με το παρόν Συμφωνητικό, οπότε και (το Συμφωνητικό) θα λυθεί. 

 
2.2 Αντικείμενο 
 
2.2.1 Το παρόν Συμφωνητικό τίθεται σε ισχύ μόνο για τους σκοπούς που ορίζονται στο 

Άρθρο 1.1.  
 
2.2.2 Τίποτε στο παρόν Συμφωνητικό ή στη Σύμβαση Μ&Κ δεν θα εξουσιοδοτεί κανένα 

Συμβαλλόμενο Μέρος να προβαίνει σε οποιαδήποτε ενέργεια ή να συνάπτει 
οποιαδήποτε συμφωνία σε σχέση με τις Εργασίες Μελέτης και Κατασκευής ή τη 
Σύμβαση Μελέτης και Κατασκευής , εκτός εάν και στο βαθμό που αυτό μπορεί να 
έχει εγκριθεί ρητώς και εγγράφως από το άλλο Συμβαλλόμενο Μέρος. 
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2.2.3 Τα Συμβαλλόμενα Μέρη αναλαμβάνουν μεταξύ τους την υποχρέωση έκαστο να 
τηρεί ως αυστηρά εμπιστευτικές όλες τις πληροφορίες που ανταλλάσσονται μεταξύ 
τους σε σχέση με το παρόν Συμφωνητικό, εκτός εάν και στο βαθμό που αυτές οι 
πληροφορίες: 
 
α) είναι δημόσιας κυριότητας (με τρόπο διαφορετικό και όχι μέσω οποιασδήποτε 

παραβίασης του παρόντος από οποιοδήποτε Συμβαλλόμενο Μέρος) ή 
β) απαιτείται να αποκαλυφθούν από το Νόμο, κανονισμούς που έχουν την ισχύ 

νόμου ή λόγω της εκτέλεσης του παρόντος Συμφωνητικού, ή σύμφωνα με 
νομικές διαδικασίες ή διαδικασίες διαιτησίας 

 
 και ότι δεν θα χρησιμοποιήσουν τέτοιου είδους πληροφορίες παρά μόνο για τους 

σκοπούς της Συμβάσεως Μελέτης και Κατασκευής ή του παρόντος Συμφωνητικού. 
  
2.3 Τροποποιήσεις 
 
2.3.1 Καμία τροποποίηση σε οποιοδήποτε τμήμα, όρο ή διάταξη του Συμφωνητικού δεν 

θα δεσμεύει τα Συμβαλλόμενα Μέρη, εκτός εάν είναι γραπτή, ρητώς διατυπωμένη 
ως τέτοια και υπογεγραμμένη εκ μέρους κάθε Συμβαλλομένου Μέρους από έναν 
νομίμως εξουσιοδοτημένο εκπρόσωπο. 

 
2.3.2 Εάν κάποια πρόβλεψη του παρόντος Συμφωνητικού είναι ή καταστεί άκυρη, η ισχύς 

των υπολοίπων προβλέψεων δεν θα επηρεαστεί από αυτό και όλα τα 
Συμβαλλόμενα Μέρη θα συμφωνήσουν σε μία έγκυρη πρόβλεψη που θα 
αντικαταστήσει την άκυρη. Η νέα πρόβλεψη αντικατάστασης της παλαιάς θα πρέπει 
να αντικατοπτρίζει στο μέγιστο δυνατό βαθμό το εμπορικό περιεχόμενο της άκυρης 
διάταξης. 

 
2.4 Ισχύον Δίκαιο και Γλώσσα 
 
 Το παρόν Συμφωνητικό θα διέπεται από και θα ερμηνεύεται σύμφωνα με το 

Ελληνικό Δίκαιο. 
 
 Η γλώσσα του παρόντος Συμφωνητικού είναι η Ελληνική . Όλη η αλληλογραφία, 

επικοινωνίες και ειδοποιήσεις μεταξύ των Συμβαλλομένων Μερών καθώς και εντός 
της Κ/Ξ Μελέτης και Κατασκευής θα γίνονται στην Ελληνική  Γλώσσα. Με 
επιφύλαξη των ανωτέρω, όλη η αλληλογραφία, ειδοποιήσεις ή έγγραφη 
τεκμηρίωση που απαιτείται από τη Σύμβαση Μελέτης και Κατασκευής ή από τη 
Σύμβαση Παραχώρησης ή από το Νόμο, να συντάσσονται στην Ελληνική γλώσσα, 
συμπεριλαμβανομένου του παρόντος Συμφωνητικού, θα γίνονται στην Ελληνική 
Γλώσσα.  

 
2.5 Διαφωνίες 
 
2.5.1 Τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα προσπαθούν να επιλύουν φιλικά κάθε διαφωνία που 

προκύπτει από ή σε σχέση με το παρόν Συμφωνητικό εντός μίας χρονικής περιόδου 
σαράντα πέντε (45) ημερών από την ημερομηνία που θα έχει προκύψει αυτή η 
διαφωνία. Σε περίπτωση αποτυχίας φιλικού διακανονισμού, κάθε τέτοια διαφωνία 
θα επιλύεται οριστικά σύμφωνα με τον Κώδικα Πολιτικής Δικονομίας, με Νόμιμη 
Διαιτησία, από τρεις διαιτητές που θα διορίζονται σύμφωνα με τους εν λόγω 
Κανόνες. Ο τόπος διεξαγωγής της διαιτησίας θα είναι η Αθήνα, η γλώσσα 
διεξαγωγής της θα είναι η Ελληνική και θα εφαρμόζεται το Ελληνικό Δίκαιο. 
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2.5.2 Τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα τηρήσουν την απόφαση διαιτησίας, χωρίς οποιαδήποτε 

δυνατότητα ασκήσεως περαιτέρω εφέσεως. 
 
2.5.3 Κανένα Συμβαλλόμενο Μέρος δεν θα απαλλάσσεται από την προσήκουσα 

εκπλήρωση των υποχρεώσεών του στο πλαίσιο των όρων και προϋποθέσεων του 
παρόντος Συμφωνητικού και των υποχρεώσεων της Κ/Ξ Μ&Κ στο πλαίσιο της 
Σύμβασης Μ&Κ, επειδή θα έχει εναρχθεί διαδικασία διαιτησίας. 

 
Άρθρο 3 

Οργάνωση και Διοίκηση 
 
3.1 Συμμετοχή 
 
 Η συμμετοχή («Μερίδιο» ή «Μερίδια») των Συμβαλλομένων Μερών στην Κ/Ξ θα 

είναι: 
   
 ΤΕΡΝΑ      95,00 % 
 ΤΕΡΝΑ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΠΑΓΙΩΝ ΑΕ             5,00 % 
 
3.2 Δικαιώματα και Υποχρεώσεις 
 
3.2.1 Τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα συμμετέχουν σε ή θα φέρουν όλα τα δικαιώματα, 

μερίδια, απαιτήσεις, ευθύνες, υποχρεώσεις, κινδύνους, έξοδα και δαπάνες και όλα 
τα καθαρά κέρδη ή καθαρές ζημίες που θα προκύπτουν από τη Σύμβαση Μελέτης 
και Κατασκευής, κατ’ αναλογία προς τα Μερίδιά τους, όπως αυτά καθορίζονται στο 
Άρθρο 3.1, και θα υπόκεινται μόνο στις αλλαγές εκείνες στα μερίδια επί των κερδών 
που μπορούν να γίνουν σύμφωνα με το περιεχόμενο του παρόντος Συμφωνητικού. 

 
3.2.2 Κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος θα θέτει στη διάθεση της Κ/Ξ το προνόμιο της 

εμπειρίας, των γνώσεων και των δεξιοτήτων του και, έχοντας υποχρέωση 
αναλογική με το Μερίδιό του, από όλες τις πρακτικές απόψεις, κάθε Συμβαλλόμενο 
Μέρος θα φέρει το δικό του μερίδιο ευθύνης και επιβάρυνσης κατά την εκτέλεση 
της Σύμβασης Μελέτης και Κατασκευής. 

 
 Τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα φέρουν αλληλέγγυα και εις ολόκληρον ευθύνη έναντι 

του Παραχωρησιούχου, έναντι τρίτων με τους οποίους ενδέχεται να συμβληθεί η 
Κ/Ξ και έναντι οποιουδήποτε άλλου τρίτου έναντι του οποίου η αλληλέγγυα και εις 
ολόκληρον ευθύνη είναι υποχρεωτική στο πλαίσιο του εφαρμοστέου δικαίου, και 
ως εκ τούτου τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα ανταποκρίνονται από αλληλέγγυα και εις 
ολόκληρον σε οποιαδήποτε αξίωση, αστική αγωγή, αγωγή ή/και νομική διαδικασία, 
με την επιφύλαξη του ότι εσωτερικά κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος θα είναι υπεύθυνο 
κατ’ αναλογία του αντίστοιχου μεριδίου του και ανεξαρτήτως του δικαιώματος 
εκάστου Συμβαλλομένου Μέρους να επιφέρει οποιαδήποτε πράξη ή αίτημα ενάντια 
σε οποιοδήποτε Συμβαλλόμενο Μέρος, ώστε να αποκομίσει την κατάλληλη 
αποκατάσταση ή αποπληρωμή οποιασδήποτε ζημίας ή/και απώλειας που 
προκλήθηκε από τις συνέπειες παραπτώματος εκ προθέσεως, απάτης, βαρείας 
αμέλειας ή εκούσιας παραβίασης της συμφωνίας από οποιοδήποτε από τα 
Συμβαλλόμενα Μέρη. 
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3.3 Εκτελεστικά Όργανα 
 
 Τα Εκτελεστικά Όργανα της Κ/Ξ θα είναι τα εξής: 

(α) Το Εποπτικό Συμβούλιο (εφεξής καλούμενο το «ΕΣ»), 
 (β) Ο Γενικός Διευθυντής (εφεξής καλούμενος ο «ΓΔ»), 
(γ) Ο Διευθυντής Κατασκευής (εφεξής καλούμενος ο «ΔΚ»), 
(δ) Ο Τεχνικός Διευθυντής (εφεξής καλούμενος ο «ΤΚ») 
 

3.4 Εποπτικό Συμβούλιο 
 
 Το ΕΣ θα αποτελεί το ανώτατο εξουσιαστικό όργανο της Κ/Ξ, το οποίο θα ενεργεί 

συλλογικά και θα είναι υπεύθυνο για την γενική διαχείριση και τον συνολικό έλεγχο 
της Κ/Ξ. Επιπρόσθετα το ΕΣ θα καθορίζει τη γενική πολιτική της Κ/Ξ και θα 
επιβλέπει την εκτέλεση των Εργασιών Μελέτης και Κατασκευής. 

 
3.4.1 Το ΕΣ θα αποτελείται από τρία (3) μέλη. Η ΤΕΡΝΑ θα διορίζει δύο (2) μέλη και η 

ΤΕΡΝΑ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΠΑΓΙΩΝ θα διορίζει ένα (1) μέλος και κάθε 
Συμβαλλόμενο Μέρος θα εξουσιοδοτεί έναν υποψήφιο για να ενεργεί ως 
αναπληρωματικό μέλος τη απουσία του τακτικού μέλους. Ένα τακτικό ή 
αναπληρωματικό μέλος μπορεί να αλλαχθεί ανά πάσα στιγμή με σχετική έγγραφη 
ειδοποίηση. Έκαστο Συμβαλλόμενο Μέρος θα μεταβιβάσει στο δικό του τακτικό και 
αναπληρωματικό μέλος την πληρεξουσιότητα να συναλλάσσεται εκ μέρους του για 
όλα τα ζητήματα παντός είδους σε σχέση με την Κ/Ξ. Ο ΓΔ, ο ΔΚ και ο ΤΔ θα 
δικαιούνται να παρευρίσκονται σε οποιαδήποτε σύσκεψη του ΕΣ με δικαίωμα 
λόγου, αλλά χωρίς δικαίωμα ψήφου.  Τα μέλη του ΕΣ ως και οι αναπληρωτές αυτών 
θα ορισθούν με σχετικές αποφάσεις των Διοικητικών Συμβουλίων των εταιρειών – 
μελών της Κοινοπραξίας. 

 
3.4.2 Ο Πρόεδρος του ΕΣ (εφεξής καλούμενος ο «Πρόεδρος») θα προέρχεται από τα 

μέλη που θα διορίζει η ΤΕΡΝΑ. Θα ενεργεί ως Πρόεδρος στις συσκέψεις του ΕΣ και 
θα αναλάβει τα καθήκοντα εκείνα και θα ασκήσει τις εξουσίες εκείνες που του 
ανατίθενται στο πλαίσιο του παρόντος Συμφωνητικού. 

 
3.4.3 Οι συσκέψεις θα αιτούνται, θα συγκαλούνται και θα λαμβάνουν χώρα, κατ’ εξοχήν, 

στην έδρα της Κ/Ξ στην Ελλάδα. Οι συσκέψεις μπορούν επίσης να λαμβάνουν χώρα 
μέσω τηλεδιάσκεψης, υπό τον όρο ότι όλα τα μέλη του ΕΣ συμφωνούν με αυτή τη 
μορφή σύσκεψης. 

 
3.4.3.1 Οι Τακτικές Συσκέψεις θα λαμβάνουν χώρα τουλάχιστον μία φορά το μήνα και θα 

συγκαλούνται και θα ανακοινώνονται στα μέλη δέκα (10) ημερολογιακές ημέρες 
πριν τη σύσκεψη. Τα μέλη μπορούν σε κάθε Τακτική Σύσκεψη να αποφασίσουν 
την ημερομηνία της επόμενης Τακτικής Σύσκεψης. Η απόφαση αυτή θα έχει ισχύ 
αίτησης ή σύγκλησης της επόμενης σύσκεψης. 

 
3.4.3.2 Επείγουσες Συσκέψεις δύναται να αιτηθούν από οποιοδήποτε μέλος του ΕΣ ή από 

τον ΓΔ ή από τον ΔΚ ή από τον ΤΔ από κοινού με οποιοδήποτε Συμβαλλόμενο 
Μέρος και να ανακοινωθούν στα μέλη, τον ΓΔ, ΔΚ και τον ΤΔ δύο (2) εργάσιμες 
ημέρες πριν την επιθυμητή ημερομηνία της σύσκεψης. 

 
3.4.3.3 Η πρόσκληση, παράθεση, σύγκληση οποιασδήποτε σύσκεψης θα πραγματοποιείται 

μέσω τηλεομοιοτυπίας ή ηλεκτρονικού ταχυδρομείου που θα επιβεβαιώνεται μέσω 
τηλεομοιοτυπίας. 
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3.4.3.4 Όλες οι εργασίες που πραγματοποιούνται κατά τις συσκέψεις του ΕΣ θα 

καταγράφονται στο κατάλληλο βιβλίο πρακτικών το οποίο θα φυλάσσεται στον 
τόπο που θα αποφασίσει το ΕΣ και θα είναι διαθέσιμο ανά πάσα χρονική στιγμή 
προς επιθεώρηση από οποιοδήποτε Συμβαλλόμενο Μέρος. Τα πρακτικά θα 
περιέχουν τις συμφωνίες που επιτυγχάνονται και τις διαφωνίες που υφίστανται 
εντός του ΕΣ και μία σύντομη δήλωση εκάστου μέλους αυτού επ’ αυτών. Τα 
πρακτικά θα υπογράφονται κατά τη λήξη έκαστης σύσκεψης. 

 
 Με την επιφύλαξη της υποχρέωσης των μελών του ΕΣ να υπογράφουν τα πρακτικά 

κατά τη λήξη έκαστης σύσκεψης, εάν οποιοδήποτε εξ αυτών προτιμά να μην 
δηλώσει τη θέση του κατά την χρονική αυτή στιγμή, θα δικαιούται να το πράξει 
εντός των ακόλουθων 24 ωρών αποστέλλοντας σύντομη έγγραφη σχετική δήλωση 
προς τον Πρόεδρο του ΕΣ, ο οποίος θα την περιλάβει επί λέξει στα πρακτικά που 
θα διανεμηθούν στα μέλη του ΕΣ. 

 
3.4.3.5 Εντός της σφαίρας των αρμοδιοτήτων τους, όπως αυτές καθορίζονται στο παρόν, 

ο ΓΔ καθώς και ο ΔΚ ή ο ΤΔ, ενημερώνοντας δεόντως τον ΓΔ, μπορούν να 
προτείνουν στο ΕΣ να λάβει απόφαση επί οποιουδήποτε ζητήματος δίχως να 
απαιτείται επίσημη σύσκεψη, υπό τον όρο ότι λαμβάνεται έγγραφη επιβεβαίωση 
της εν λόγω απόφασης (περιλαμβανομένης της τηλεομοιοτυπίας) από όλα τα μέλη 
ομόφωνα. 

 
3.4.3.6 Οι προβλέψεις του παρόντος άρθρου 3.4.3 δύνανται να τροποποιηθούν με 

ομόφωνη απόφαση του ΕΣ αφού ληφθεί η συγκατάθεση των Συμβαλλόμενων 
Μερών. Η εν λόγω τροποποίηση δεν συνιστά τροποποίηση του παρόντος 
Συμφωνητικού κατά την έννοια του άρθρου 2.3.1. 

 
3.4.4 Το ΕΣ θα είναι υπεύθυνο και θα αποφασίζει για όλα τα ζητήματα πολιτικής που 

σχετίζονται με την Κ/Ξ και την εκτέλεση των Εργασιών Μ&Κ, περιλαμβανομένων, 
αλλά άνευ περιορισμού, των ζητημάτων που σημειώνονται κατωτέρω: 

 
α) Τροποποίηση των όρων και προϋποθέσεων της Σύμβασης Μ&Κ. 
β) Έγκριση αλλαγών στο Αντικείμενο εργασίας. 
γ) Καθορισμός των διαδικασιών της Κ/Ξ για την πρόβλεψη και παρακολούθηση 

των μειζόνων απαιτήσεων στο πλαίσιο της εκτέλεσης των Εργασιών Μ&Κ. 
δ) Διαχείριση διευθετήσεων αξιώσεων, αγωγών, διαφορών και οποιασδήποτε 

άλλης διένεξης εμπλέκουσας την Κ/Ξ. 
ε) Καθορισμός του Σχεδίου Ποιότητας της Κ/Ξ και των καθηκόντων και 

αρμοδιοτήτων αυτού. 
στ) Καθορισμός της πολιτικής αγορών της Κ/Ξ, εξουσιοδότηση οποιασδήποτε 

εντολής αγοράς, συμφωνίας πώλησης στοιχείων ενεργητικού και συμφωνίας 
μίσθωσης σύμφωνα με τη συμφωνηθείσα από το ΕΣ Διαδικασία Προμηθειών 
και Αγορών («ΔΠΑ»), η οποία θα προσαρτηθεί στο παρόν έγγραφο μετά την 
υπογραφή του. 

ζ) Καθορισμός της γενικής πολιτικής της Κ/Ξ ως προς την παροχή προσωπικού 
από τα Συμβαλλόμενα Μέρη. Καθορισμός της γενικής πολιτικής της Κ/Ξ ως 
προς την απασχόληση εκ μέρους της Κ/Ξ προσωπικού και εργατικού δυναμικού 
πέραν των Συμβαλλομένων Μερών (περιλαμβανομένης, αλλά άνευ 
περιορισμού, της πολιτικής μισθών και πρόσθετων αμοιβών). 

η) Αγορά και διάθεση κύριων στοιχείων εγκαταστάσεων και εξοπλισμού, 
σύμφωνα με την ΔΠΑ. 
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θ) Διαχείριση των οικονομικών, περιλαμβανομένης της απαίτησης κεφαλαίου 
κίνησης, διανομή πλεονασματικών κεφαλαίων και καθορισμός της πολιτικής 
της Κ/Ξ ως προς την εξασφάλιση ομολόγων και εγγυήσεων, σύμφωνα με τις 
αρχές που ορίζονται στην παράγραφο 5.1, 5.2 και 5.5. 

ι) , άνοιγμα τραπεζικών λογαριασμών, κατάθεση και ανάληψη χρημάτων 
σύμφωνα με τις προβλέψεις του εδώ άρθρου 5. 

κ) Διορισμός ελεγκτών και έγκριση λογαριασμών και ετήσιων ισολογισμών. 
λ) Καθορισμός πολιτικής της Κ/Ξ ως προς την ασφάλιση. 
μ) Πρόσληψη δικηγόρων εκ μέρους της Κ/Ξ. 
ν) Καθορισμός της Πολιτικής της Κ/Ξ ως προς το διορισμό υπεργολάβων και 

προμηθευτών και έγκριση όλων των Συμφωνητικών Υπεργολάβων και 
Προμηθευτών και των μεταγενέστερων πράξεων τροποποίησης αυτών, 
σύμφωνα με τη ΔΠΑ. 

ξ) Έγκριση οποιασδήποτε εκταμίευσης του πραγματοποιηθέντος κέρδους ή/και 
των πλεονασματικών κεφαλαίων με το κατάλληλο τρόπο στον τραπεζικό 
λογαριασμό της Κ/Ξ. 

ο) Διορισμός του Γενικού Διευθυντή, του Διευθυντή Κατασκευής, και του 
Τεχνικού Διευθυντή καθώς του κόστους τους και καθορισμός των καθηκόντων 
και αρμοδιοτήτων τους σύμφωνα με το Σχέδιο Ποιότητας. 

π) Οποιοδήποτε τυχόν ζήτημα προκύπτει μεταξύ της Κ/Ξ και των Διορισθέντων 
Υπεργολάβων (όπως αυτοί ορίζονται κατωτέρω στο εδώ άρθρο 4.3) σε σχέση 
με την εκτέλεση των σχετικών υπεργολαβιών. 

ρ) Οποιοδήποτε άλλο θέμα το οποίο ενδέχεται να επιθυμεί να καθορίσει το ΕΣ σε 
σχέση με το Έργο, τη Σύμβαση, την Κ/Ξ ή το παρόν Συμφωνητικό, και 
οποιοδήποτε άλλο ερώτημα ή πρόβλημα παραπέμπεται προς επίλυση στο ΕΣ 
από οποιοδήποτε Συμβαλλόμενο Μέρος ή από οποιοδήποτε άλλο Εκτελεστικό 
Όργανο της Κ/Ξ. 

 
3.4.5 Οι αποφάσεις εντός του ΕΣ θα λαμβάνονται με πλειοψηφία 2 ψήφων εκ των τριών 

και τη παρουσία και των τριών μελών του ΕΣ. 
 
3.4.6  Έκαστο μέλος του ΕΣ θα διαθέτει μία ψήφο. 
 
3.4.7 Οποιαδήποτε και κάθε απόφαση του ΕΣ, θα είναι δεσμευτική για όλα τα εδώ 

Συμβαλλόμενα Μέρη, τα Εκτελεστικά Όργανα της Κ/Ξ και το προσωπικό της και θα 
πρέπει να εφαρμόζεται άμεσα από όλα εξ αυτών. 

 
3.4.8 Τα καθήκοντα και οι εξουσίες του Προέδρου του ΕΣ θα περιλαμβάνουν, μεταξύ 

άλλων, τα παρακάτω: 
 

• Θα συγκαλεί και θα προεδρεύει στις συσκέψεις του Εποπτικού Συμβουλίου, θα 
συντάσσει και θα διανέμει τα πρακτικά αυτών σύμφωνα με το άρθρο 3.4.4. Εάν 
ο Πρόεδρος δεν συγκαλέσει μία σύσκεψη σύμφωνα με το άρθρο 3.4.3 εντός 48 
ωρών, το κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος θα δικαιούται να συγκαλέσει την εν λόγω 
σύσκεψη. 

 
• Θα διαβιβάζει στα Μέλη του ΕΣ Εκθέσεις και οποιοδήποτε άλλο σχετικό έγγραφο 

λαμβάνεται από τον ΓΔ, τον ΔΚ, τον ΤΔ ή οποιονδήποτε τρίτο. 
 
• Θα συντάσσει και θα διαβιβάζει στα Μέλη του ΕΣ την ημερήσια διάταξη των 

συσκέψεων του Εποπτικού Συμβουλίου (καθορίζοντας τα χρονικά περιθώρια για 
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έκαστο θέμα της ημερησίας διάταξης) μαζί με έγγραφα πρώτης ενημέρωσης από 
τον ΓΔ, τον ΔΚ και τον ΤΔ. 

 
• Θα συντονίζει την επικοινωνία μεταξύ του ΕΣ και του ΓΔ / ΔΚ / ΤΔ. 
 

 Η Κ/Ξ θα συνεργάζεται με τον Πρόεδρο ώστε να είναι σε θέση να επιτελέσει τα 
καθήκοντα του. 

 
3.4.9 Δεν θα καταβάλλεται καμία αμοιβή ή δαπάνη προς τα Συμβαλλόμενα Μέρη, τα μέλη 

τους ή τους αναπληρωτές τους στο ΕΣ. 
 
3.4.10 Οι Εργασίες Μ&Κ θα εκτελεστούν από την Κοινοπραξία με επιμελή, ακριβή και 

τεχνικά άρτιο τρόπο και σε καμία περίπτωση δεν επιτρέπεται σε οποιοδήποτε 
Συμβαλλόμενο Μέρος να αναστείλει ή να επιτρέψει, να εγκρίνει ή να συμβάλει με 
οποιονδήποτε τρόπο στην αναστολή της εκτέλεσης των Εργασιών Μ&Κ εν μέρει ή 
εν όλω, εκτός εάν η αναστολή οφείλεται σε αιτία που θεωρείται εύλογη από το ΕΣ. 

 
 Σε περίπτωση που οποιοδήποτε Συμβαλλόμενο Μέρος αποφασίσει να αναστείλει τις 

Εργασίες Μ&Κ ενώ δεν έχει εξουσιοδοτηθεί από το ΕΣ, θα θεωρείται Αθετούν 
Συμβαλλόμενο Μέρος και, επομένως, το Αθετούν Συμβαλλόμενο Μέρος θα 
αποζημιώσει το μη Αθετούν Συμβαλλόμενο Μέρος για οποιαδήποτε ζημία υποστεί 
από την εκ μέρους του αθετούντος Συμβαλλομένου Μέρους αναστολή των 
Εργασιών Μ&Κ καθώς και για οποιαδήποτε ζημία υποστεί εξαιτίας της ο 
Παραχωρησιούχος ή οποιοσδήποτε τρίτος. 

 
3.5 Γενικός Διευθυντής (εφεξής καλούμενος ο «ΓΔ») 
 
3.5.1 Ο Γενικός Διευθυντής, ο οποίος θα διορίζεται από το ΕΣ, υποκείμενος στην 

κατισχύουσα εξουσία του ΕΣ, θα είναι υπεύθυνος για τις καθημερινές συναλλαγές 
της Κ/Ξ σύμφωνα με τα καθήκοντα και τις αρμοδιότητές του όπως αυτά ορίζονται 
στο εδώ προσαρτώμενο ως Παράρτημα 1 Οργανόγραμμα της Κ/Ξ και το Σχέδιο 
Ποιότητας που καθορίστηκε και εγκρίθηκε από το ΕΣ και συγκεκριμένα στο πλαίσιο 
και υπό τους όρους που τίθενται στο εδώ άρθρο 4.3. 

 
3.5.2 Ο ΓΔ θα ορισθεί με σχετική απόφαση του ΕΣ.  
 
3.5.3 Με εξαίρεση το προσωπικό που διορίζεται από το ΕΣ και περιλαμβάνεται στο 

Οργανόγραμμα, ο ΓΔ θα επιλέγει, θα διορίζει, θα απομακρύνει και θα απολύει μέλη 
του προσωπικού από θέσεις εντός της οργάνωσης της Κ/Ξ σύμφωνα με τις 
κατευθυντήριες γραμμές που θα έχουν προηγουμένως εγκριθεί από το ΕΣ. 

 
3.5.4 Πάντοτε με αυστηρή συμμόρφωση προς τις προβλέψεις του Σχεδίου Ποιότητας, 

του Οργανογράμματος και λαμβάνοντας υπόψη τις αντίστοιχες προτάσεις του ΔΚ 
και του ΤΔ, ο ΓΔ θα προΐσταται όλου του υπόλοιπου απασχολούμενου, 
διοριζόμενου ή προσληφθέντος προσωπικού της Κ/Ξ. 

 
3.5.5 Κατά την άσκηση των καθηκόντων του στο πλαίσιο του παρόντος άρθρου, ο ΓΔ 

θα υποβάλει στον Παραχωρησιούχο οποιοδήποτε και κάθε έγγραφο που θα ζητήσει 
ο Παραχωρησιούχος από την Κ/Ξ στο πλαίσιο της Σύμβασης Μ&Κ. Τα μέλη του ΕΣ, 
ο ΔΚ και ο ΤΔ θα συνεργάζονται ενεργά με τον ΓΔ προς το σκοπό αυτό. Ο ΓΔ θα 
ενημερώνει δεόντως και εγκαίρως επ’ αυτού το ΕΣ, τον ΔΚ και τον ΤΔ, αναλόγως 
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της περίπτωσης, όταν συνδέεται με τις αντίστοιχες αρμοδιότητες και τα καθήκοντά 
τους στο πλαίσιο του Κοινοπρακτικού Συμφωνητικού ή της Σύμβασης Μ&Κ. 

 
3.5.6 Ο ΓΔ θα συντονίζει, θα ελέγχει και θα επιβλέπει τον ΔΚ και τον ΤΔ κατά την άσκηση 

των καθηκόντων τους στο πλαίσιο του παρόντος. Ο ΓΔ θα υποχρεούται να 
ενημερώνει κατάλληλα και εγκαίρως τον ΔΚ και τον ΤΔ, αναλόγως της περίπτωσης, 
για οποιοδήποτε θέμα συνδέεται με τις αντίστοιχες αρμοδιότητες και τα καθήκοντά 
τους στο πλαίσιο του Κοινοπρακτικού Συμφωνητικού ή της Σύμβασης Μ&Κ. 

 
3.5.7 Ο ΓΔ θα έχει το δικαίωμα να ζητήσει από τον ΔΚ και τον ΤΔ οποιοδήποτε και κάθε 

στοιχείο τυχόν κρίνει απαραίτητο και ο ΔΚ και ο ΤΔ θα υποχρεούνται να υποβάλουν 
επιμελώς και εγκαίρως στον ΓΔ όλα τα στοιχεία που τους ζητήθηκαν. Ο ΓΔ δεν θα 
δικαιούται να συγκαλεί συσκέψεις με το προσωπικό του Τμήματος Κατασκευής ή 
του Τεχνικού Τμήματος χωρίς να έχουν προηγουμένως ενημερωθεί ο ΔΚ ή ο ΤΔ 
αντίστοιχα, αναλόγως της περίπτωσης. Ο ΓΔ θα δικαιούται να εντέλει  το 
προσωπικό του Τμήματος Κατασκευής ή του Τεχνικού Τμήματος, πλην του ΔΚ και 
του ΤΔ, μόνο για λόγους ασφάλειας ή εκτάκτου ανάγκης ή οσάκις για πρακτικούς 
λόγους είναι αδύνατον να δοθούν οδηγίες μέσω του ΤΔ ή του ΔΚ. Στην περίπτωση 
αυτή, ο ΓΔ θα υποχρεούται να ενημερώσει τον ΤΔ ή τον ΔΚ το συντομότερο 
δυνατόν. 

 
3.5.8 Ο ΔΚ και ο ΤΔ θα ενημερώνουν εγκαίρως τον ΓΔ για οποιαδήποτε σημαντική 

απόφαση πρόκειται να λάβουν. Το ίδιο ισχύει και για τον ΓΔ ο οποίος θα φέρει 
επίσης την υποχρέωση να ενημερώνει τον ΔΚ και τον ΤΔ, αναλόγως της 
περίπτωσης, όταν συνδέεται με τις αντίστοιχες αρμοδιότητες και τα καθήκοντά 
τους στο πλαίσιο του Κοινοπρακτικού Συμφωνητικού ή της Σύμβασης Μ&Κ. 

 
3.5.9 Ο ΓΔ θα δικαιούται να προβάλει ένσταση σε οποιαδήποτε ενέργεια του ΔΚ ή/και 

του ΤΔ κρίνει ευλόγως ότι είναι αντίθετη προς τις αποφάσεις του ΕΣ ή/και τις 
προβλέψεις του παρόντος Κοινοπρακτικού Συμφωνητικού ή/και την καλύτερη 
εξυπηρέτηση των συμφερόντων της Κ/Ξ. Σε κάθε τέτοια περίπτωση, η σχετική 
ενέργεια δεν θα πραγματοποιηθεί έως ότου εγκριθεί από το ΕΣ. Στην περίπτωση 
αυτή, ο ΓΔ και ο ΔΚ ή ο ΤΔ, αναλόγως της περίπτωσης, θα υποχρεούνται να 
συγκαλέσουν επείγουσα σύσκεψη του ΕΣ, ενημερώνοντας ταυτόχρονα το ΕΣ. 

 
3.6 Διευθυντής Κατασκευής (ΔΚ) 
 
3.6.1 Ο Διευθυντής Κατασκευής, ο οποίος θα διορίζεται από το ΕΣ, υποκείμενος στην 

κατισχύουσα εξουσία του ΕΣ και του ΓΔ κατ’ εφαρμογή των όρων του παρόντος, 
θα είναι υπεύθυνος για την ανάπτυξη και την εκτέλεση των Εργασιών Μ&Κ 
(διαφόρων εκείνων που θα ανατεθούν υπεργολαβικά στους Διορισθέντες 
Υπεργολάβους) που εκτελούνται από την Κ/Ξ, σύμφωνα με τα καθήκοντα και τις 
αρμοδιότητες που θα οριστούν στο Οργανόγραμμα και το Σχέδιο Ποιότητας. 

 
3.6.2 Ο Διευθυντής Κατασκευής θα ορισθεί με σχετική απόφαση του ΕΣ.  
 
3.6.3 Με εξαίρεση το προσωπικό που διορίζεται από το ΕΣ και περιλαμβάνεται στο 

Οργανόγραμμα, ο ΔΚ θα επιλέγει, θα διορίζει, θα απομακρύνει και θα απολύει μέλη 
του προσωπικού από θέσεις εντός της οργάνωσης της Κ/Ξ που σχετίζονται με την 
εκτέλεση των Εργασιών Μ&Κ, σύμφωνα με τις κατευθυντήριες γραμμές που θα 
έχουν προηγουμένως εγκριθεί από το ΕΣ, έχοντας λάβει υπόψη τις αντίστοιχες 
προτάσεις του ΓΔ και του ΤΔ, αναλόγως της περίπτωσης. 
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3.6.4 Ο ΔΚ θα έχει το δικαίωμα να ζητήσει από τον ΓΔ και τον ΤΔ οποιοδήποτε και κάθε 
στοιχείο τυχόν κρίνει ευλόγως απαραίτητο για την ορθή άσκηση των καθηκόντων 
του στο πλαίσιο του παρόντος και ο ΓΔ και ο ΤΔ θα υποχρεούνται να υποβάλουν 
επιμελώς και εγκαίρως στον ΔΚ όλα τα στοιχεία που τους ζητήθηκαν κατ’ αυτόν 
τον τρόπο. 

 
3.6.5 Ο ΔΚ θα δικαιούται να προβάλει ένσταση σε οποιαδήποτε ενέργεια του ΤΔ κρίνει 

ευλόγως ότι είναι αντίθετη προς την ορθή άσκηση των καθηκόντων του στο 
πλαίσιο του παρόντος ή επηρεάζει αρνητικά τα αποτελέσματα της Κ/Ξ ή αντιτίθεται 
στις αποφάσεις του ΕΣ. Σε κάθε τέτοια περίπτωση, η αντίστοιχη ενέργεια δεν θα 
πραγματοποιηθεί έως ότου εγκριθεί από το ΕΣ. Στην περίπτωση αυτή, ο ΔΚ θα 
υποχρεούται να συγκαλέσει επείγουσα σύσκεψη του ΕΣ. 

 
3.7 Τεχνικός Διευθυντής (ΤΔ) 
 
3.7.1 Ο Τεχνικός Διευθυντής, ο οποίος θα διορίζεται από το ΕΣ και θα τελεί υπό την 

αίρεση της κατισχύουσας εξουσίας του ΕΣ και του ΓΔ κατ’ εφαρμογή των όρων του 
παρόντος, θα είναι υπεύθυνος για τη Μελέτη, τον Προγραμματισμό και τον Έλεγχο 
Κόστους των Εργασιών Μ&Κ (διαφόρων εκείνων που θα ανατεθούν υπεργολαβικά 
στους Διορισθέντες Υπεργολάβους) και θα ενεργεί σύμφωνα με τα καθήκοντα και 
τις αρμοδιότητές του όπως αυτά ορίζονται στο Οργανόγραμμα και το Σχέδιο 
Ποιότητας που καθορίστηκε και εγκρίθηκε από το ΕΣ. 

 
3.7.2 Ο ΤΔ θα ορισθεί με σχετική απόφαση του ΕΣ.  
 
3.7.3 Με εξαίρεση το προσωπικό που προτείνεται από έκαστο από τα Συμβαλλόμενα 

Μέρη, εγκρίνεται από το ΕΣ και περιλαμβάνεται στο Οργανόγραμμα, ο ΤΔ θα 
επιλέγει, θα διορίζει, θα απομακρύνει και θα απολύει μέλη του προσωπικού από 
θέσεις εντός της οργάνωσης της Κ/Ξ που σχετίζονται με τη δική του σφαίρα 
αρμοδιότητας, σύμφωνα με τις κατευθυντήριες γραμμές που θα έχουν 
προηγουμένως εγκριθεί από το ΕΣ, έχοντας λάβει υπόψη τις αντίστοιχες προτάσεις 
του ΓΔ και του ΔΚ, αναλόγως της περίπτωσης. 

 
3.7.4 Ο ΤΔ θα έχει το δικαίωμα να ζητήσει από τον ΓΔ και τον ΔΚ οποιοδήποτε και κάθε 

στοιχείο τυχόν κρίνει ευλόγως απαραίτητο για την ορθή άσκηση των καθηκόντων 
του στο πλαίσιο του παρόντος και ο ΓΔ και ο ΔΚ θα υποχρεούνται να υποβάλουν 
επιμελώς και εγκαίρως στον ΤΔ όλα τα στοιχεία που τους ζητήθηκαν κατ’ αυτόν 
τον τρόπο. 

 
3.7.4 Ο ΤΔ θα δικαιούται να προβάλει ένσταση σε οποιαδήποτε ενέργεια του ΔΚ κρίνει 

ευλόγως ότι είναι αντίθετη προς την ορθή άσκηση των καθηκόντων του στο 
πλαίσιο του παρόντος ή επηρεάζει αρνητικά τα αποτελέσματα της Κ/Ξ ή αντιτίθεται 
στις αποφάσεις του ΕΣ. Σε κάθε τέτοια περίπτωση, η σχετική ενέργεια δεν θα 
πραγματοποιηθεί έως ότου εγκριθεί από το ΕΣ. Στην περίπτωση αυτή, ο ΤΔ θα 
υποχρεούται να συγκαλέσει επείγουσα σύσκεψη του ΕΣ. 

 
3.8 Εκπροσώπηση - Διαχείριση 
 
3.8.1 Διαχειριστής της Κοινοπραξίας ορίζεται η εταιρεία ΤΕΡΝΑ ΑΕ, ΑΦΜ.999503170 δια 

των κάτωθι προσώπων, την οποία εκπροσωπούν και δεσμεύουν έναντι παντός 
τρίτου φυσικού ή νομικού προσώπου, ιδιωτικού ή δημοσίου δικαίου, του Ελληνικού 
Δημοσίου, των Τραπεζών καθώς και εν γένει έναντι παντός προσώπου και πάσης 
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αρχής, ημεδαπής ή αλλοδαπής, στο σύνολο των δραστηριοτήτων της  με μόνη της 
υπογραφή τους κάτω από την εταιρική επωνυμία οι κ.κ. α) Μιχαήλ Γουρζής του 
Αλέξανδρου και της Τασίας, κάτοικος Νέας Σμύρνης, οδός Αμβροσίου Μοσχονησίων 
2, κάτοχος του υπ’ αριθμ. Χ019607/ 04.12.01 Δ.Α.Τ. του Α.Τ. Ν. Σμύρνης, ή 
Αλέξανδρος Μιχαηλίδης του Βασιλείου και της Δήμητρας, κάτοικος Αμαρουσίου, 
οδός Μακρυγιάννη 29α, κάτοχος του υπ’ αριθμ. ΑΒ569351/ 02.10.06 Δ.Α.Τ. του 
Τ.Α. Αμαρουσίου και β)  Παναγιώτης Καζαντζής του Νικολάου και της Αγγελικής, 
κάτοικος Νέας Σμύρνης , Αγίας Σοφίας 60, κάτοχος του υπ’ αριθμ. 
ΑΖ0200499/19.07.07 Δ.Α.Τ. του Τ.Α. Ν. Σμύρνης  ή Αναστασία Γκάμαρη του 
Ηλία και της Μαρίας, κάτοικος Αγ.Παρασκεύης, οδός Δημητρός 9, κάτοχος του υπ’ 
αριθμ. Ρ 098778 / 26.04.93 Δ.Α.Τ. του Τ.Α. Χολαργού,  ενεργούντες ανά δύο και 
συγκεκριμένα με πρώτη υπογραφή ενός από την ομάδα Α και με δεύτερη ενός από 
την ομάδα Β. 

             
3.9 Καθήκοντα Επικεφαλής (Leader) Κ/Ξ 
 
3.9.1 Η ΤΕΡΝΑ διορίζεται δια του παρόντος Επικεφαλής (Leader) της Κ/Ξ (ο 

«Επικεφαλής») με το καθήκον, έως την περάτωση της Σύμβασης Μ&Κ, να προβεί 
σε κάθε εύλογη ενέργεια, καταβάλλοντας κάθε δυνατή προσπάθεια προς την 
καλύτερη εξυπηρέτηση των συμφερόντων της Κ/Ξ για την προώθηση και 
επίσπευση των διαδικασιών που συνδέονται με (α) τις Παραλλαγές / 
Βελτιστοποιήσεις επί της βασικής μελέτης της Σύμβασης Παραχώρησης (β) τις 
Εγκρίσεις Μελετών από τον Ανεξάρτητο Μηχανικό, (γ) δανειοθαλάμους, χώρους 
απόθεσης υλικών και λατομεία που απαιτούνται για την εκτέλεση των Εργασιών 
Μ&Κ, (δ) τις επιπλέον απαλλοτριώσεις που θα χρειαστούν για την εκτέλεση των 
Εργασιών Μ&Κ και (ε) τις διαδικασίες ενώπιον οποιασδήποτε αρμόδιας αρχής 
(περιλαμβανομένων των αρχαιολογικών και περιβαλλοντικών υπηρεσιών), των 
Ο.Κ.Ω., των Συνεταιρισμών και Τ.Ο.Ε.Β. (εφεξής οι «Αρμόδιες Αρχές» που 
ενδέχεται να επηρεάσει την εκτέλεση των Εργασιών Μ&Κ. 

 
3.9.2 Επιπλέον τα Συμβαλλόμενα Μέρη αναθέτουν στον Επικεφαλής (Leader) της Κ/Ξ και 

ο Επικεφαλής (Leader) της Κ/Ξ αναλαμβάνει να διευθύνει κάθε διαπραγμάτευση με 
τους εκπροσώπους του Ελληνικού Δημοσίου, του Παραχωρησιούχο και 
οποιαδήποτε και κάθε αρμόδια αρχή που απαιτείται για τις διαδικασίες και την 
επίσπευση που αναφέρονται ανωτέρω, πάντοτε υπό την αίρεση της εξουσίας και 
σύμφωνα με τις οδηγίες του ΕΣ. Το ΕΣ αναλαμβάνει να υποστηρίξει τις ενέργειες 
του Επικεφαλής (Leader) της Κ/Ξ σύμφωνα με τις οδηγίες που θα δίδονται από το 
ΕΣ. 

 
3.9.3 Υποκείμενος στην εξουσία και τις οδηγίες που δίδονται από το ΕΣ προς τους 

σκοπούς του εδώ ανωτέρω Άρθρου 3.9.1, ο Επικεφαλής (Leader) θα εκπροσωπεί 
την Κ/Ξ (χωρίς να έχει δικαίωμα να εμπλέξει ή να δεσμεύσει την Κ/Ξ σε καμία 
υποχρέωση ούτε να παραιτήσει την Κ/Ξ από οποιοδήποτε δικαίωμά της χωρίς την 
πρότερη έγγραφη έγκριση του ΕΣ) στους εκπροσώπους του Ελληνικού Δημοσίου 
και σε κάθε και όλες τις διοικητικές αρχές (περιλαμβανομένων των αρχαιολογικών 
υπηρεσιών), τους Ο.Κ.Ω., τους Συνεταιρισμούς και Τ.Ο.Ε.Β. και θα ενημερώνει 
εγκαίρως το ΕΣ για κάθε σημαντικό θέμα. 

 
3.9.4 Τα Συμβαλλόμενα Μέρη αναγνωρίζουν ότι η εκτέλεση των προαναφερθέντων 

καθηκόντων εξαρτάται από την εκ μέρους της Κ/Ξ δέουσα και έγκαιρη υποβολή 
προς τις Αρμόδιες Αρχές (περιλαμβανομένου του Παραχωρησιούχου, του 
Ανεξάρτητου Μηχανικού, του Δημοσίου και των Διοικητικών Αρχών) οποιουδήποτε 
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και όλων των απαραίτητων τευχών, αιτήσεων και υποστηρικτικών εγγράφων. 
Συνεπώς, για τους σκοπούς του εδώ άρθρου 3.9.5, ο Επικεφαλής (Leader) της Κ/Ξ 
δεν θα φέρει καμία απολύτως ευθύνη για την μη έγκαιρη ή/και την ακατάλληλη 
υποβολή των απαραίτητων εγγράφων εκ μέρους της Κ/Ξ. Στην περίπτωση αυτή ο 
Επικεφαλής (Leader) της Κ/Ξ δεν θα φέρει καμία απολύτως ευθύνη στο πλαίσιο 
του παρόντος Άρθρου. 

 
3.9.5 Προς αποφυγή οποιασδήποτε αμφιβολίας, ο Επικεφαλής (Leader) της Κ/Ξ δεν φέρει 

καμία ευθύνη για την έκδοση των Αδειών ή και Εγκρίσεων. 
 

Άρθρο 4 
Πόροι 

4.0.1 Με εξαίρεση το μέρος των Εργασιών Μ&Κ που ενδεχομένως να ανατεθεί 
υπεργολαβικά στα Συμβαλλόμενα Μέρη σύμφωνα με το εδώ κατωτέρω άρθρο 4.3, 
το ΕΣ θα αποφασίζει, αναλόγως της περίπτωσης και ενεργώντας πάντοτε προς την 
καλύτερη εξυπηρέτηση των συμφερόντων της Κ/Ξ, με ποιο τρόπο θα εκτελεστούν 
οι υπόλοιπες Εργασίες Μ&Κ και Πρόσθετες Εργασίες. 

 
4.0.2 Προς το σκοπό αυτό το ΕΣ θα αποφασίζει, αναλόγως της περίπτωσης, εάν αυτές οι 

υπόλοιπες Εργασίες Μ&Κ και Πρόσθετες Εργασίες θα εκτελεστούν από την Κ/Ξ ή 
υπεργολαβικά από οποιοδήποτε εκ των Συμβαλλομένων Μερών. Με αυτό τον 
γνώμονα, το ΕΣ θα δικαιούται να πραγματοποιεί διαγωνισμό μεταξύ των 
Συμβαλλομένων Μερών. Μόλις το ΕΣ λάβει από τα Συμβαλλόμενα Μέρη την 
βέλτιστη προσφορά από πλευράς τιμήματος, χρόνου και λοιπών προσφερόμενων 
εξ αυτών όρων, το ΕΣ θα αποφασίσει πώς θα προχωρήσει βασιζόμενο στις 
προαναφερθείσες αρχές. 

4.1 Προσωπικό 
 
4.1.0 Το εδώ προσαρτώμενο ως Παράρτημα IV  Οργανόγραμμα της Κ/Ξ θα καθορίζει τις 

λειτουργίες, τις αρμοδιότητες και το κόστος των θέσεων που περιλαμβάνονται σε 
αυτό. 

 
4.1.1 Οι βαθμίδες αμοιβής, οι παροχές διαμονής και οι λοιπές παροχές θα προτείνονται 

και θα καθορίζονται από το ΕΣ, εντός των ορίων που τίθενται στο προαναφερθέν 
Οργανόγραμμα. 

 
4.1.2 Το σύνολο του προσωπικού και εργατικού δυναμικού (πλην των Εκτελεστικών 

Οργάνων από τα οποία θα εισφέρεται) θα προσληφθεί από την Κ/Ξ ή θα εισφερθεί 
στην Κ/Ξ από τα Συμβαλλόμενα Μέρη (αλλά μόνο το εξειδικευμένο προσωπικό και 
πάντοτε κατόπιν σχετικής απόφασης του ΕΣ), όπως θα αποφασίζεται από το ΕΣ 
σύμφωνα με την αρχή της αποδοτικότητας ως προς το κόστος που ορίζεται στο 
παρόν άρθρο 4 και λαμβάνοντας υπόψη την ικανότητα και το κατάλληλο 
διαμέτρημα που αντιστοιχούν στο βαθμό πολυπλοκότητας κάθε περίπτωσης και 
που απαιτούνται για την ανάληψη εξειδικευμένων εργασιών για την εκτέλεση της 
Σύμβασης Μ&Κ. Όπου το εν λόγω προσωπικό εισφέρεται από οποιοδήποτε 
Συμβαλλόμενο Μέρος, το δεόντως δικαιολογημένο κόστος του για την Κ/Ξ θα 
χρεώνεται στη Κ/Ξ. 

 
4.1.3 Όπου είναι δυνατό, το προσωπικό που απαιτείται σε προσωρινή βάση για την 

εκτέλεση των Εργασιών θα παρέχεται από τους εργαζομένους των Συμβαλλομένων 
Μερών. 
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4.2 Εγκαταστάσεις και Εξοπλισμός Κατασκευής 
 
4.2.1 Με εξαίρεση το μέρος των Εργασιών Μ&Κ που ενδεχομένως να ανατεθεί 

υπεργολαβικά στα Συμβαλλόμενα Μέρη σύμφωνα με το εδώ κατωτέρω Άρθρο 4.3, 
η Κ/Ξ θα αποκτά ή/και προσλαμβάνει ή/και μισθώνει το σύνολο των 
εγκαταστάσεων και του εξοπλισμού κατασκευής που απαιτείται ώστε να καταστεί 
δυνατή η αποτελεσματική εκτέλεση των Εργασιών σύμφωνα με τις αρχές που 
ορίζονται στο παρόν και σύμφωνα με τη Διαδικασία Προμηθειών και Αγορών που 
θα καθοριστεί και θα εγκριθεί από το ΕΣ (η «Διαδικασία Προμηθειών και 
Αγορών») και η οποία θα επισυναφθεί στο παρόν Συμφωνητικό εν ευθέτω χρόνω. 

 
 Το σύνολο των εγκαταστάσεων και του εξοπλισμού θα λαμβάνεται από εξωτερικές 

εταιρείες μίσθωσης ή από τα Συμβαλλόμενα Μέρη (όρος ο οποίος για τους σκοπούς 
της παρούσας παραγράφου περιλαμβάνει και τις θυγατρικές εταιρείες εντός του 
ομίλου εταιρειών στον οποίο είναι μέλος ένα Συμβαλλόμενο Μέρος) όπως θα 
υποδειχθεί από τον ΓΔ ή τον ΔΚ ή τον ΤΔ, σύμφωνα με τη Διαδικασία Προμηθειών 
και Αγορών που θα καθοριστεί από το ΕΣ και με βάση την πλέον ανταγωνιστική 
τιμή και τους καλύτερους διαθέσιμους όρους και προϋποθέσεις. 

  
 Σε κάθε περίπτωση όπου η ως ανωτέρω λήψη ή  μίσθωση εγκαταστάσεων και 

εξοπλισμού δεν αποβεί δυνατή ή (κατά την άποψη του ΕΣ) επιθυμητή, οι 
εγκαταστάσεις θα αγοράζονται από την Κ/Ξ. 

 
4.2.2 Κάθε εγκατάσταση και εξοπλισμός ή πόρος ή στοιχείο ενεργητικού που διατίθεται 

στην Κ/Ξ από οποιοδήποτε Συμβαλλόμενο Μέρος δεν θα αποτελεί περιουσιακό 
στοιχείο της Κ/Ξ, εκτός εάν και εφόσον συμφωνηθεί κάτι τέτοιο μεταξύ του 
ενδιαφερόμενου Συμβαλλομένου Μέρους και του ΕΣ. 

 
4.3 Διορισθέντες Εργολάβοι (εισφορά έργου), Υπεργολάβοι και Προμηθευτές 
 
4.3.1 Αμέσως μόλις καταστεί εφικτό μετά την ανάθεση της Σύμβασης, το ΕΣ θα καθορίσει 

την πολιτική και τις διαδικασίες της Κ/Ξ ως προς τη σύναψη εργολαβικών εισφορών 
ή υπεργολαβικών συμφωνητικών και την πραγματοποίηση παραγγελιών 
προμηθειών προς κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος καθώς και οποιονδήποτε τρίτο, 
σύμφωνα με τη ΔΠΑ. 

 
4.3.2 Ανεξαρτήτως των άρθρων 4.0.1, 4.0.2 και 4.3.1, η Κ/Ξ, κατόπιν ομόφωνης 

απόφασης του ΕΣ, δύναται να συμφωνήσει στην κατανομή των Εργασιών Μ&Κ σε 
έκαστο εκ των εδώ Συμβαλλομένων Μερών (ο «Διορισθείς Εργολάβος») για το 
εισφερθέν προς εκτέλεση έργο. 

 
4.3.3 Οι Διορισθέντες Εργολάβοι  θα εκτελέσουν τις Εργασίες Μ&Κ που θα τους 

ανατεθούν σε βάση πλήρους κάλυψης κατ’ έκταση και κατ’ είδος (back-to-back), 
με έκαστο Συμβαλλόμενο Μέρος να είναι αποκλειστικός κάτοχος όλων των 
δικαιωμάτων και υποχρεώσεων που προκύπτουν από την εκτέλεση του σχετικού 
μέρους των Εργασιών Μ&Κ έναντι της Κ/Ξ, για το σύνολο των οποίων έκαστο 
Συμβαλλόμενο Μέρος θα αναλαμβάνει πλήρως και εις ολόκληρον τους κινδύνους 
και θα λαμβάνει παρομοίως τα κέρδη ή θα επιβαρύνεται με τις ζημίες που θα 
προκύπτουν από αυτή την θέση δυνάμει των όρων που συμφωνήθηκαν, 
αντιπαρερχόμενο πάντοτε την αλληλέγγυα και μεμονωμένη ευθύνη του έναντι 
τρίτων, πάντοτε υπό την αίρεση των εδώ οριζομένων εξαιρέσεων. 

 



7η ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ ΚΟΙΝΟΠΡΑΚΤΙΚΟΥ Ε-65_CF_03.02.25.Docx 16 / 23 

4.3.4 Η Κ/Ξ και το προσωπικό της θα συνδράμουν και θα συνεργάζονται εύλογα με τους 
Διορισθέντες Εργολάβους σχετικά με την εκτέλεση εκ μέρους των τελευταίων του 
δικού τους Τμήματος Έργου των Εργασιών Μ&Κ / Πρόσθετων Εργασιών. 
Ενδεικτικά αλλά όχι περιοριστικά, η Κ/Ξ άνευ καθυστέρησης θα παρέχει 
οποιαδήποτε πληροφορία, θα υπογράφει κάθε έγγραφο, θα συμπληρώνει κάθε 
αίτηση και θα εκδίδει κάθε βεβαίωση, απλή ή συμβολαιογραφική εξουσιοδότηση, 
που θα απαιτηθεί εύλογα από τον Διορισθέντα Εργολάβο και γενικά θα παρέχει 
οποιαδήποτε εύλογη βοήθεια τυχόν ζητηθεί από οποιονδήποτε εκ των 
Διορισθέντων Εργολάβων σχετικά με την εκτέλεση του δικού τους μέρους των 
Εργασιών Μ&Κ. Συγκεκριμένα, η Κ/Ξ θα παρέχει άνευ καθυστέρησης στον 
ενδιαφερόμενο Διορισθέντα Εργολάβο κάθε έγγραφο, συμφωνητικό, 
αλληλογραφία, μελέτη, σχέδιο, υπολογισμό κλπ. σχετικά με έκαστο εισφερθέν 
Τμήμα Έργου. 

 
 Επιπλέον, η Κ/Ξ και τα Εκτελεστικά Όργανά της δεν θα αναλάβουν καμία ενέργεια 

και δεν θα προβούν σε καμία παράλειψη η οποία θα μπορούσε ενδεχομένως να 
παρεμποδίσει, θέσει σε κίνδυνο ή καθ’ οιονδήποτε τρόπο αλλοιώσει την εκτέλεση 
εκ μέρους των Διορισθέντων Εργολάβων του δικού τους μέρους των Εργασιών 
Μ&Κ. Περαιτέρω, η Κ/Ξ χορηγεί δια του παρόντος στους Διορισθέντες Εργολάβους 
την ανέκκλητη εξουσία και εξουσιοδότηση να υπογράφουν και να καταθέτουν εκ 
μέρους της σε οποιαδήποτε αρμόδια αρχή οποιαδήποτε αίτηση και έγγραφο 
απαιτείται για την έκδοση παντός τύπου αδειών, αδειοδοτήσεων και 
εξουσιοδοτήσεων που ενδεχομένως να χρειαστούν για την εκτέλεση εκάστου 
Τμήματος Έργου των Εργασιών Μ&Κ που θα εισφερθεί. 

 
 Η Κ/Ξ θα διευκολύνει την επικοινωνία μεταξύ των Διορισθέντων Εργολάβων και 

του Παραχωρησιούχου ή/και του Δημοσίου ή/και του Ανεξάρτητου Μηχανικού 
ή/και και κάθε άλλης κρατικής ή διοικητικής αρχής (οι «Αρμόδιες Αρχές»). Συνεπώς, 
κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος με την ιδιότητα του Διορισθέντος Εργολάβου θα 
παρίσταται, εάν το επιθυμεί, σε όλες τις συσκέψεις που αφορούν τις δικές του 
εργολαβικές εργασίες και οι οποίες πραγματοποιούνται μεταξύ του ΓΔ και του 
Παραχωρησιούχου ή/και του Ελληνικού Δημοσίου ή/και του Ανεξάρτητου 
Μηχανικού ή/και οποιασδήποτε Αρμόδιας Αρχής. 

 
4.3.5 Όσον αφορά οποιαδήποτε σύμβαση με υπεργολάβους, μελετητές, προμηθευτές 

υπηρεσιών ή παροχών στην οποία έχει ήδη συμβληθεί η Κ/Ξ (εφεξής οι 
«Συμβάσεις») σε σχέση με τις προαναφερθείσες εργολαβικές εργασίες, η Κ/Ξ θα 
καταβάλει κάθε εύλογη προσπάθεια προκειμένου να τις εκχωρήσει το συντομότερο 
δυνατόν στον σχετικό Διορισθέντα Εργολάβο λαμβάνοντας υπόψη το σχετικό 
αντικείμενο εργασιών του που επηρεάζεται από αυτές τις συμβάσεις. 

 
 Προς το σκοπό αυτό, η Κ/Ξ θα προβεί άνευ καθυστέρησης σε κάθε εύλογη ενέργεια 

προκειμένου η εκχώρηση αυτή να τεθεί σε ισχύ το συντομότερο δυνατόν. 
 
 Εάν ο εν λόγω Εργολάβος, μελετητής, προμηθευτής υπηρεσιών ή παροχών δεν 

προτίθεται να αποδεχτεί μία τέτοια εκχώρηση, ο εν λόγω Διορισθείς Εργολάβος θα 
δικαιούται να αποφασίσει την καταγγελία της σχετικής Σύμβασης. Στην περίπτωση 
αυτή, ο Διορισθείς Εργολάβος θα αποζημιώσει και θα διατηρήσει την Κ/Ξ και τους 
λοιπούς Διορισθέντες Υπεργολάβους πλήρως ανέπαφους από οποιαδήποτε 
απώλεια, ζημία, ευθύνη, κόστος ή αξίωση προκύψει από την καταγγελία αυτή. 

 
 Όσον αφορά οποιαδήποτε εκ των προαναφερθεισών Συμβάσεων: 
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(i) από τη στιγμή που θα υπογραφεί το σχετικό προαναφερθέν εργολαβικό 

συμφωνητικό με τον Διορισθέντα Εργολάβο και έως ότου η Σύμβαση 
εκχωρηθεί στον σχετικό Διορισθέντα Εργολάβο ή καταγγελθεί, ή 

(ii) εάν ο εν λόγω υπεργολάβος, μελετητής, προμηθευτής υπηρεσιών ή παροχών 
δεν προτίθεται να αποδεχτεί την εκχώρηση της Σύμβασής του και ο Διορισθείς 
Εργολάβος αποφασίσει να μην την καταγγείλει, 

 
θα ισχύσουν τα ακόλουθα: 
 
(α) Ο ενδιαφερόμενος Διορισθείς Εργολάβος (i) θα δικαιούται να ασκήσει εκ 

μέρους της Κ/Ξ κάθε αρμοδιότητα, δικαίωμα, εξουσία και υποχρέωση που 
προκύπτει από τη Σύμβαση σύμφωνα με το εισφερθέν αντικείμενο εργασιών 
που συνδέεται με το Τμήμα Έργου του, περιλαμβανομένων των δικαιωμάτων 
καταγγελίας, τροποποίησης ή κατάθεσης αξιώσεων και (ii) θα υποχρεούται να 
συμμορφωθεί προς όλες τις υποχρεώσεις της Κ/Ξ που προκύπτουν από την 
προαναφερθείσα Σύμβαση. 

(β) Η Κ/Ξ θα αποφύγει οποιαδήποτε ενέργεια ή παράλειψη θα μπορούσε να 
παρεμποδίσει, να θέσει σε κίνδυνο ή να αλλοιώσει καθ’ οιονδήποτε τρόπο την 
πραγματική άσκηση των σχετικών συμβατικών δικαιωμάτων εκ μέρους του 
Διορισθέντος Εργολάβου για τοε εισφερθέν έργο  και δεν θα ασκεί κανένα 
δικαίωμα εκ μέρους του Διορισθέντος Εργολάβου σχετικά με τις συμβάσεις 
αυτές εκτός εάν της ζητηθεί ρητά από τον τελευταίο. 

(γ) Ο Διορισθείς Εργολάβος θα αποζημιώσει και θα διατηρήσει την Κ/Ξ, τα μέλη 
της, τα εκτελεστικά όργανά της και το προσωπικό της πλήρως ανέπαφους από 
οποιαδήποτε απώλεια, ζημία, ευθύνη, κόστος ή αξίωση προκύψει από 
οποιαδήποτε ενέργεια ή παράλειψη του Διορισθέντος Εργολάβου ενεργούντος 
εκ μέρους της Κ/Ξ. 

 
Ο σχετικός Διορισθείς Εργολάβος δεν θα φέρει ουδεμία ευθύνη σχετικά με τις 
προαναφερθείσες Συμβάσεις έως την υπογραφή του εργολαβικού συμφωνητικού. 

 
4.3.6 Έκαστο Συμβαλλόμενο μέρος αναλαμβάνει να συνεργάζεται καλόπιστα με την Κ/Ξ 

και τα λοιπά Συμβαλλόμενα Μέρη προκειμένου να αποφευχθεί ή να ελαχιστοποιηθεί 
κάθε μειονέκτημα ή ζημία που επηρεάζει τα λοιπά Συμβαλλόμενα Μέρη ή την Κ/Ξ. 
Προς το σκοπό αυτό, έκαστο Συμβαλλόμενο Μέρος θα υπογράφει κάθε έγγραφο, 
θα συμπληρώνει κάθε αίτηση και θα εκδίδει κάθε βεβαίωση που θα απαιτηθεί 
εύλογα εκ του νόμου ή δυνάμει της Σύμβασης Μ&Κ ή της Σύμβασης Παραχώρησης 
προκειμένου να εξασφαλιστεί η καλή και επιμελής εκτέλεση των Εργασιών Μ&Κ εκ 
μέρους της Κ/Ξ ή των Διορισθέντων Εργολάβων για το εισφερθέν έργο. 

 
4.3.7 Προς αποφυγή οποιασδήποτε αμφιβολίας, η Κ/Ξ και τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα 

συνεχίσουν σε κάθε περίπτωση να φέρουν αλληλέγγυα και μεμονωμένη ευθύνη 
έναντι του Παραχωρησιούχου σύμφωνα με το άρθρο 3.2 του παρόντος, με την 
επιφύλαξη παντός δικαιώματος αναγωγής διαθέτει έκαστο Συμβαλλόμενο Μέρος 
έναντι του υπαίτιου Συμβαλλομένου Μέρους. Για τις εσωτερικές νομικές σχέσεις 
μεταξύ των Συμβαλλομένων Μερών, έκαστο θα αναλάβει πλήρως τις δικές του 
ευθύνες και θα πρέπει να διατηρήσει το άλλο  μέλος και την Κ/Ξ ανέπαφα από 
οποιεσδήποτε συνέπειες προέρχονται από εκ μέρους του παραβίαση. 

  
4.4 Ρευστοποίηση στοιχείων ενεργητικού 
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 Εκτός εάν έχει προηγουμένως πωληθεί ή διατεθεί με συμφωνία μεταξύ των 
Συμβαλλομένων Μερών, το σύνολο των εγκαταστάσεων, του εξοπλισμού, των 
υλικών και κάθε άλλης ακίνητης ή προσωπικής περιουσίας που ανήκει στην Κ/Ξ θα 
πωλείται σε πλειστηριασμό, εκτός εάν συμφωνηθεί άλλως μεταξύ των 
Συμβαλλομένων Μερών, ο οποίος θα πραγματοποιείται παρουσία μίας σειράς 
εταιρειών που θα προσκληθούν από τα Συμβαλλόμενα Μέρη, και θα έχουν 
προεπιλεγεί από αυτά, κατά τη χρονική στιγμή και στον τόπο που θα συμφωνήσουν 
τα Συμβαλλόμενα Μέρη, και με προκαθορισμένη τιμή για κάθε ομάδα στοιχείων 
προς πώληση που θα συμφωνηθεί από τα Συμβαλλόμενα Μέρη προς όφελος της 
Κ/Ξ και τα έσοδα από τις εν λόγω πωλήσεις θα καταβάλλονται στον Τραπεζικό 
Λογαριασμό της Κ/Ξ. Καμία πρόβλεψη του παρόντος δεν θα εμποδίζει οποιοδήποτε 
Συμβαλλόμενο Μέρος να υποβάλει προσφορά στους πλειστηριασμούς αυτούς και 
σε κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος θα δίδεται το δικαίωμα της πρώτης άρνησης αγοράς 
τέτοιων εγκαταστάσεων, εξοπλισμού, υλικών ή ιδιοκτησίας σε βάση η οποία θα 
συμφωνηθεί προτού η Κ/Ξ προσφέρει τα ανωτέρω προς πώληση σε τρίτους. 

 
4.5 Λειτουργικά Έξοδα Κ/Ξ 
 
 Τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα προσπαθήσουν να ελαχιστοποιήσουν στο μέγιστο 

δυνατό βαθμό τις αμοιβές, χρεώσεις, δαπάνες, λειτουργικά έξοδα εν γένει και 
οποιαδήποτε και κάθε δαπάνη απαιτείται για τη λειτουργία της Κ/Ξ. 

 
Άρθρο 5 

Διαχείριση και Οικονομικά 
 
5.1 Τραπεζικές Υπηρεσίες και Γενικές Διαδικασίες 
 
5.1.1 Ο ΓΔ θα συμμορφώνεται προς τις διαδικασίες της Κ/Ξ για την πρόβλεψη και 

παρακολούθηση των απαιτήσεων κεφαλαίου για την εκτέλεση των Εργασιών Μ&Κ, 
όπως αυτές θα έχουν προηγουμένως καθοριστεί από το ΕΣ.  

 
5.1.2 Όλα τα ποσά που εισπράττονται από την Κ/Ξ και σχετίζονται με ή απορρέουν καθ’ 

οποιονδήποτε τρόπο από τη Σύμβαση Μ&Κ ή την Κ/Ξ θα κατατίθενται στους 
τραπεζικούς λογαριασμούς της Κ/Ξ και όλα τα χρηματικά ποσά που καταβάλλονται 
από την Κ/Ξ θα αντλούνται ή θα καταβάλλονται από τους εν λόγω λογαριασμούς. 
Εκτός εάν προβλέπεται άλλως στο παρόν Συμφωνητικό, καμία πληρωμή δεν θα 
πραγματοποιείται και κανένα χρηματικό ποσό δεν θα αντλείται από τους 
τραπεζικούς λογαριασμούς της Κ/Ξ για σκοπούς πέραν της Σύμβασης Μ&Κ. 

 
5.1.3 Εκτός εάν δηλωθεί άλλως ρητά στο παρόν ή συμφωνηθεί ομοφώνως άλλως από 

το ΕΣ, κανένα χρηματικό ποσό δεν θα αντλείται από τους τραπεζικούς 
λογαριασμούς της Κ/Ξ Μ&Κ και δεν θα διανέμεται μεταξύ των Συμβαλλομένων 
Μερών έως ότου διευθετηθούν και εξοφληθούν όλες οι υποχρεώσεις της Κ/Ξ προς 
τον Παραχωρησιούχο, οποιονδήποτε τρίτο ή μεταξύ των Συμβαλλομένων Μερών, 
έως ότου εξοφληθεί οποιοδήποτε οφειλόμενο χρηματικό ποσό προς κάθε 
Συμβαλλόμενο Μέρος και τρίτο στο πλαίσιο του παρόντος Συμφωνητικού και έως 
ότου διευθετηθεί πλήρως και οριστικά οποιαδήποτε διαφορά προκύψει από ή σε 
σχέση με το παρόν Συμφωνητικό. 

 
 
5.2 Κεφάλαιο Κίνησης 
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5.2.1 Όσον αφορά την πολιτική της Κ/Ξ ως προς τις ανάγκες κεφαλαίου κίνησης, το ΕΣ 
θα επιδιώξει να καλύψει ή/και να αμβλύνει, εφόσον είναι δυνατό, οποιαδήποτε 
ανάγκη κεφαλαίου κίνησης μέσω διαπραγμάτευσης με τους προμηθευτές, την 
Εταιρεία Παραχώρησης. Σε περίπτωση που το ΕΣ δεν θεωρήσει ικανοποιητική 
οποιαδήποτε λύση για το προαναφερθέν ζήτημα, θα ακολουθείται η παρακάτω 
διαδικασία. 

 
5.2.2 Εάν ανά πάσα στιγμή οι εν λόγω διαδικασίες δείξουν ότι απαιτείται κεφάλαιο 

κίνησης, το ΕΣ θα δώσει εντολή στον Πρόεδρο να ενημερώσει τα Συμβαλλόμενα 
Μέρη επί των εισφορών τους στο απαιτούμενο κεφάλαιο κίνησης και τα 
Συμβαλλόμενα Μέρη θα καταβάλλουν τις εισφορές αυτές προς την Κ/Ξ και για 
χρήση από αυτήν, εντός 15 ημερών από την παραλαβή της εν λόγω ειδοποίησης. 
Οι εν λόγω εισφορές θα καταβάλλονται αναλογικά προς τα μερίδια των 
Συμβαλλομένων Μερών όπως ορίζονται στο άρθρο 3.1 εκτός εάν τα μερίδια των 
Συμβαλλομένων Μερών επί των κερδών έχουν προσαρμοστεί , στην οποία 
περίπτωση οι εν λόγω εισφορές θα πραγματοποιούνται αναλογικά προς τα 
προσαρμοσμένα μερίδια επί των κερδών. 

 
5.2.3 Σε περίπτωση που οποιοδήποτε Συμβαλλόμενο Μέρος αδυνατεί να καταβάλλει την 

εισφορά του εντός 15 ημερών κατά τα ανωτέρω, τότε με την επιφύλαξη των 
δικαιωμάτων των λοιπών Συμβαλλομένων Μερών του παρόντος Συμφωνητικού, το 
Αθετούν Συμβαλλόμενο Μέρος, μετά την εκπνοή της περιόδου των 15 ημερών, θα 
είναι υποχρεωμένο να καταβάλλει στην Κ/Ξ τόκο για το εκκρεμές ποσό, σε 
καθημερινή βάση και με επιτόκιο Euribor + 4%, έως τη χρονική στιγμή κατά την 
οποία θα αποπληρωθεί το εκκρεμές ποσό. 

 
5.3. Λογαριασμοί, Αρχεία, Αναφορές, Έλεγχος 
 
5.3.1 Η Κ/Ξ θα τηρεί κατάλληλα λογιστικά βιβλία αναφορικά με την εφαρμογή της 

Σύμβασης και την Κ/Ξ, σύμφωνα με τους ισχύοντες νόμους και κανονισμούς. Τα 
βιβλία θα ενημερώνονται πάραυτα σύμφωνα με τους κανόνες καλής λογιστικής 
πρακτικής από προσωπικό με κατάλληλα προσόντα υπό τη γενική επίβλεψη του ΓΔ. 

 
5.3.2 Τα βιβλία και όλα τα αρχεία θα είναι διαθέσιμα κατά τις συνήθεις εργάσιμες ώρες 

προς επιθεώρηση από το ΕΣ. Έκαστο Συμβαλλόμενο Μέρος ή/και οι σύμβουλοι του 
θα έχουν πρόσβαση σε όλα τα αρχεία και βιβλία με μόνη προϋπόθεση την προς 
τούτο ειδοποίηση του ΕΣ. Τα μέλη του ΕΣ και κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος ή/και οι 
σύμβουλοι τους θα έχουν το δικαίωμα να λάβουν αντίγραφα ή αποσπάσματα των 
βιβλίων και αρχείων αλλά όλα αυτά τα αποσπάσματα θα είναι εμπιστευτικά και τα 
Συμβαλλόμενα Μέρη συμφωνούν να μην τα αποκαλύψουν σε οποιονδήποτε τρίτο, 
εκτός εάν είναι απαραίτητο για τη συμμόρφωση προς οποιαδήποτε νομοθετική 
διάταξη ή δικαστική ή διαιτητική διαδικασία. 

 
5.3.3 Σύμφωνα με την ελληνική νομοθεσία, έως τη λύση του παρόντος Συμφωνητικού, 

η Κ/Ξ θα καταγράφει το σύνολο των στοιχείων του ενεργητικού και του παθητικού 
της, θα συντάσσει ισολογισμό και λογαριασμό αποτελεσμάτων χρήσεως και θα 
παρέχει αντίγραφα σε κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος. Τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα 
δικαιούνται να υποβάλουν ενστάσεις ως προς τα εν λόγω έγγραφα ανά πάσα στιγμή 
εντός 3 μηνών από τη λήψη τους και εάν οποιαδήποτε ένσταση διαπιστωθεί ότι 
είναι δικαιολογημένη, θα αποκαθίσταται πάραυτα. Μετά την εν λόγω 
αποκατάσταση, εάν δεν υποβληθεί καμία ένσταση εντός μίας περιόδου 3 μηνών, ο 
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ισολογισμός και ο λογαριασμός αποτελεσμάτων χρήσεως θα θεωρείται οριστικός 
και δεσμευτικός για τα Συμβαλλόμενα Μέρη. 

  
5.3.4 Με την ολοκλήρωση (ή την πρόωρη λύση) της Σύμβασης και μετά την καταβολή 

από ή εκ μέρους του  Παραχωρησιούχου  προς την Κ/Ξ όλων των χρηματικών 
ποσών που οφείλονται στην Κ/Ξ στο πλαίσιο της Σύμβασης Μ&Κ, τη ρευστοποίηση 
όλων των στοιχείων ενεργητικού της Κ/Ξ και τη διευθέτηση εκ μέρους της Κ/Ξ 
όλων των εκκρεμών υποχρεώσεων και οφειλών της, το ΕΣ θα ενταλθεί τη σύνταξη 
και τον έλεγχο ενός Οριστικού Λογαριασμού, στον οποίο θα εμφανίζεται το 
συνολικό καθαρό κέρδος που πραγματοποίησε ή η συνολική καθαρή ζημία που 
υπέστη η Κ/Ξ. Με την έγκριση του Οριστικού Λογαριασμού από το ΕΣ, σύμφωνα 
με τις οδηγίες του ΕΣ και το συντομότερο δυνατόν, κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος θα 
λαμβάνει από ή θα καταβάλλει στην Κ/Ξ Μ&Κ το μερίδιο του από τα καθαρά κέρδη 
ή τις ζημίες της Κ/Ξ, ανάλογα με την περίπτωση, ενώ το εν λόγω μερίδιο θα 
καθοριστεί σύμφωνα με το άρθρο 3.2.1. 

 
5.3.5 Το συνολικό καθαρό κέρδος θα αποτελείται από το ποσό που παραμένει μετά την 

αφαίρεση όλων των δαπανών στις οποίες προέβη κανονικά η Κ/Ξ, εντός των ορίων 
του άρθρου 4.5 του παρόντος, από όλα τα χρηματικά ποσά που ελήφθησαν από 
την Κ/Ξ.  

 Όλα τα λογιστικά βιβλία και λοιπά οικονομικά έγγραφα θα ελέγχονται τουλάχιστον 
μία φορά το χρόνο, κατά την 31η Δεκεμβρίου εκάστου έτους, από ανεξάρτητη 
εταιρεία Ορκωτών Λογιστών ή Ελεγκτών που θα διορίζεται από το ΕΣ ή άλλως από 
λογιστές με κατάλληλα προσόντα που θα διορίζονται από το ΕΣ. Οι αμοιβές των 
ελεγκτών θα χρεώνονται στην Κ/Ξ.  

 Οποιαδήποτε διαφορά σε σχέση με τους λογαριασμούς θα επιλύεται από τους εν 
λόγω Ελεγκτές οι οποίοι κατά τη διευθέτηση του ζητήματος θα ενεργούν ως 
εμπειρογνώμονες και όχι ως διαιτητές. Η απόφαση των ελεγκτών θα εκτελείται 
πάραυτα, παρά το δικαίωμα οποιουδήποτε Συμβαλλομένου Μέρους που δεν είναι 
ικανοποιημένο με την απόφαση των ελεγκτών να παραπέμψει το ζήτημα σε 
διαιτησία, όπως προβλέπεται στο άρθρο 2.5. 

 
5.4 Ασφάλιση 
 
 Τα ασφαλιστήρια συμβόλαια θα συνάπτονται στο όνομα της Κ/Ξ σύμφωνα με τη 

Σύμβαση και σε διαφορετική περίπτωση, όπως θα κρίνει απαραίτητο ή σκόπιμο το 
ΕΣ. Το κόστος της εν λόγω ασφάλισης θα βαρύνει την Κ/Ξ. 

 
5.5 Ομόλογα και Εγγυήσεις 
 
5.5.1 Οποιοδήποτε ομόλογο ή εγγύηση απαιτηθεί σύμφωνα με τους όρους της Σύμβασης 

Μ&Κ θα παρέχεται από όλα τα Συμβαλλόμενα Μέρη, έκαστο κατ’ αναλογία προς το 
Μερίδιο του, και σύμφωνα με τις οδηγίες και τις απαιτήσεις του ΕΣ. Παρά την 
προηγούμενη παράγραφο, και εκτός εάν τα Συμβαλλόμενα Μέρη αποφασίσουν 
διαφορετικά, εάν απαιτηθεί από το Ελληνικό Δημόσιο μία ενιαία εγγύηση, το κάθε 
Συμβαλλόμενο Μέρος θα είναι υποχρεωμένο να προσκομίσει αντεγγυήσεις έναντι 
της ίδιας τράπεζας, ασφαλιστικής εταιρείας ή πιστωτικού ιδρύματος το οποίο έχει 
εκδώσει την εν λόγω εγγύηση. Το ποσό της αντεγγύησης εκάστου Συμβαλλομένου 
Μέρους θα ισούται με το αποτέλεσμα του υπολογισμού του Μεριδίου εκάστου κάθε 
Συμβαλλομένου Μέρους στην Κοινοπραξία επί του ποσού της εγγύησης που 
απαιτείται από το Ελληνικό Δημόσιο. 
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5.5.2 Σε περίπτωση που καταπίπτει οποιοδήποτε ομόλογο, εγγύηση ή άλλο εχέγγυο που 
παρασχέθηκε από ή εκ μέρους της Κ/Ξ, αποτελεί πρόθεση των Συμβαλλομένων 
Μερών να καταπέσει ομοίως οποιαδήποτε υποστηρικτική αντεγγύηση έχει 
παρασχεθεί ή διευθετηθεί από μεμονωμένα Συμβαλλόμενα Μέρη, σε ποσά ανάλογα 
προς τα αντίστοιχα Μερίδιά τους. 

 
 Τα Συμβαλλόμενα Μέρη συμφωνούν ότι σε οποιαδήποτε περίπτωση, διάφορη της 

περίπτωσης του παρόντος άρθρου 5.5.2, κατά την οποία καταπίπτει από τον 
δικαιούχο αυτής η αντεγγύηση οποιουδήποτε Συμβαλλομένου Μέρους, τότε εντός 
επτά ημερών από την εν λόγω κατάπτωση, το άλλο Συμβαλλόμενο Μέρος θα 
καταβάλλει το ένα στο άλλο το ποσό που θα προκύψει για κάθε Συμβαλλόμενο 
Μέρος που παρείχε αντεγγύηση αναλογικά προς το Μερίδιο του. 

 
 Με την επιφύλαξη του άρθρου 5.5.1, και εκτός εάν τα Συμβαλλόμενα Μέρη έχουν 

αποφασίσει διαφορετικά σύμφωνα με το ίδιο άρθρο σε περίπτωση που ένα 
Συμβαλλόμενο Μέρος αδυνατεί να καταβάλλει το εν λόγω ποσό εντός της 
ορισθείσας προθεσμίας, το Αθετούν Συμβαλλόμενο Μέρος θα καταβάλλει τόκο στο 
άλλο Συμβαλλόμενο Μέρος που παρείχε αντεγγυήσεις επιπλέον των Μεριδίων του. 
Ο εν λόγω τόκος θα χρεώνεται επί του εκκρεμούντος ποσού με επιτόκιο 4% 
επιπλέον του επιτοκίου υπεραναλήψεων της τράπεζας στην οποία διατηρείται ο 
Τραπεζικός Λογαριασμός της Κ/Ξ. 

 
5.6 Εκχώρηση και Υπενοικίαση 
 
5.6.1 Κανένα Συμβαλλόμενο Μέρος δεν θα εκχωρήσει μερικώς ή ολικώς τα δικαιώματα ή 

τα οφέλη του στο πλαίσιο του παρόντος Συμφωνητικού σε οποιοδήποτε άλλο 
πρόσωπο, δίχως την πρότερη έγγραφη συναίνεση του άλλου Συμβαλλόμενου 
μέρους, πάντοτε υπό τον όρο ότι δεν θα αρνείται η παροχή της εν λόγω συναίνεσης 
χωρίς εύλογη αιτία. 

 
5.6.2 Κανένα Συμβαλλόμενο Μέρος δεν θα υπενοικιάσει, πωλήσει, εκχωρήσει, 

μεταβιβάσει ή καθ’ οιονδήποτε τρόπο επιφορτίσει την εκπλήρωση οποιασδήποτε 
εκ των υποχρεώσεών του στο πλαίσιο του παρόντος Συμφωνητικού σε 
οποιοδήποτε άλλο πρόσωπο, χωρίς την πρότερη έγγραφη συναίνεση του άλλου 
Συμβαλλόμενου μέρους υπό τον όρο πάντοτε ότι χωρίς να επηρεάζεται επ’ ουδενί 
τρόπο η ικανότητά του για την εν λόγω εκπλήρωση, έκαστο Συμβαλλόμενο Μέρος 
θα έχει το δικαίωμα να αναθέσει την εν λόγω εκπλήρωση σε μητρική, θυγατρική ή 
συνδεδεμένη εταιρεία, υπό τον όρο ότι θα έχουν παρασχεθεί επαρκή εχέγγυα (κατά 
την άποψη των λοιπών Συμβαλλομένων Μερών). 

 
5.7 Αθέτηση και Αφερεγγυότητα 
 
5.7.1 Σε περίπτωση που οποιοδήποτε Συμβαλλόμενο Μέρος (το «Αθετούν Συμβαλλόμενο 

Μέρος») 
 
(α) καταστεί αφερέγγυο (έκφραση η οποία θα περιλαμβάνει, χωρίς να περιορίζεται 

η σημασία της, το διορισμό εκ μέρους των πιστωτών Εκκαθαριστή ή 
Διαχειριστή του εν λόγω Συμβαλλομένου Μέρους) ή 

(β) τεθεί υπό εκκαθάριση (διάφορη της εθελοντικής αναδόμησης ή συγχώνευσης) 
ή 
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(γ) αδυνατεί να συνάψει οποιοδήποτε ομόλογο, εγγύηση ή συμφωνία 
αποζημίωσης απαιτηθεί στο πλαίσιο του παρόντος Συμφωνητικού, η οποία 
ενδεχομένως να είναι απαραίτητη για ή σε σχέση με τη Σύμβαση Μ&Κ, ή 

(δ) βρίσκεται σε αθέτηση του άρθρου 5.2 ή του άρθρου 5.5 για περισσότερο από 
45 ημέρες από την ημερομηνία κατά την οποία καθίσταται οφειλόμενο το ποσό 
που ορίζεται στο άρθρο 5.2 (όταν το άλλο Συμβαλλόμενα Μέρη δεν έχει 
ασκήσει το δικαίωμά του να απαιτήσει προσαρμογή των μεριδίων επί των 
κερδών σύμφωνα με το άρθρο 5.2.4 ή το άρθρο 5.5.1) 

(ε) βρίσκεται σε ουσιώδη αθέτηση οποιασδήποτε υποχρέωσης στο πλαίσιο του 
παρόντος Συμφωνητικού (και ιδιαίτερα εκείνων των προαναφερθεισών στο 
άρθρο 5.7.1 εδάφια (α), (β), (γ) και (δ)) 

 
τότε το άλλο Συμβαλλόμενο Μέρος θα έχει το δικαίωμα να καταγγείλει την Κ/Ξ 
(εφόσον είναι νομικά εφικτό) και προς αυτό τον σκοπό να συνεχίσει και να 
ολοκληρώσει την εκτέλεση της Σύμβασης μόνο του ή με οποιοδήποτε άλλο 
συμβαλλόμενο μέρος επιλέξει (σε αυτή τη περίπτωση και στο εξής θα αναφέρεται 
ως το «Εναπομείναν Συμβαλλόμενο Μέρος»). 

 
5.7.2 Παρά την οποιαδήποτε λύση της Κ/Ξ σύμφωνα με το άρθρο 5.7.1, το Εναπομείναν 

Συμβαλλόμενο Μέρος θα έχει το δικαίωμα να διατηρήσει για την ολοκλήρωση της 
Σύμβασης Μ&Κ το σύνολο των στοιχείων ενεργητικού της Κ/Ξ και το σύνολο των 
εγκαταστάσεων, του εξοπλισμού και των υλικών κατασκευής που παρασχέθηκε 
από οποιοδήποτε από τα Συμβαλλόμενα Μέρη ή μισθώθηκε ή χρησιδανείστηκε από 
την Κ/Ξ, έως την περάτωση των Εργασιών και την οριστική παραλαβή αυτών από 
τον Παραχωρησιούχο. 

 
5.7.3 Εάν το Εναπομείναν Συμβαλλόμενο Μέρος καταγγείλει την Κ/Ξ σύμφωνα με το 

άρθρο 5.7.1, το Αθετούν Συμβαλλόμενο Μέρος θα υπογράψει όλες τις πράξεις και 
τα έγγραφα και θα προβεί σε όλες τις απαραίτητες ή σκόπιμες ενέργειες 
προκειμένου να διευκολυνθούν οι σχετικές ενέργειες του Εναπομείναντος 
Συμβαλλομένου Μέρους και να του επιτραπεί να προχωρήσει στην εκτέλεση της 
Σύμβασης Μ&Κ, περιλαμβανομένης (με την επιφύλαξη της γενικότητας των 
ανωτέρω) της διαχείρισης των τραπεζικών λογαριασμών της Κ/Ξ, δίχως αναφορά 
στο Αθετούν Συμβαλλόμενο Μέρος. 

 
 Προς το σκοπό αυτό, έκαστο Συμβαλλόμενο Μέρος εξουσιοδοτεί δια του παρόντος 

το έτερο, στην περίπτωση που το τελευταίο αποτελεί το Εναπομείναν 
Συμβαλλόμενο Μέρος, να υπογράψει όλες τις πράξεις και τα έγγραφα και να προβεί 
σε όλες τις ενέργειες εκ μέρους του Αθετούντος Συμβαλλομένου Μέρους που 
ενδέχεται να απαιτηθούν προς διευκόλυνση του Εναπομείναντος Συμβαλλόμενου 
Μέρους να συνεχίσει κατά τα προαναφερθέντα. 

 
 Συνεπώς, το παρόν Συμφωνητικό, μαζί με τα στοιχεία αφερεγγυότητας, 

εκκαθάρισης ή αθέτησης όπως αναφέρονται στο άρθρο 5.7.1 και τα στοιχεία της 
λύσης της Κ/Ξ, θα αποτελούν πλήρη και επαρκή εξουσιοδότηση του 
Εναπομείναντος Συμβαλλόμενου Μέρους να υπογράφει όλες τις πράξεις και τα 
έγγραφα και να προβαίνει σε όλες τις ενέργειες εκ μέρους του Αθετούντος 
Συμβαλλομένου Μέρους κατά τα προαναφερθέντα. 

 
5.7.4 Οι ελεγμένοι λογαριασμοί της Κ/Ξ θα είναι οριστικοί ως προς τη διαπίστωση κατά 

πόσον σε οποιαδήποτε ημερομηνία πραγματοποιήθηκε κέρδος ή προέκυψε ζημία 
καθώς και του ποσού του εν λόγω κέρδους ή ζημίας. 
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Άρθρο 6 
Πλήρης Συμφωνία 

 Το παρόν Κοινοπρακτικό Συμφωνητικό (εδώ καλούμενο «παρόν Συμφωνητικό») 
αποτελεί την πλήρη συμφωνία και συνεννόηση μεταξύ των Συμβαλλομένων Μερών 
σε σχέση με το Έργο και υπερισχύει οποιασδήποτε πρότερης, προφορικής ή έγγραφης, 
συμφωνίας, συνεννόησης, δήλωσης και δέσμευσης μεταξύ των Συμβαλλομένων 
Μερών. 

 
Άρθρο 7 

Ειδοποιήσεις 
 Οποιαδήποτε ειδοποίηση ή κοινοποίηση στο πλαίσιο του παρόντος Συμφωνητικού 

θα θεωρείται ότι έχει επιδοθεί επαρκώς και προσηκόντως εφόσον παραδίδεται 
ιδιοχείρως ή αποστέλλεται με προπληρωμένο αεροπορικό ταχυδρομείο πρώτης 
τάξεως / συστημένο ή μέσω τηλεομοιοτυπίας στις παρακάτω αντίστοιχες 
διευθύνσεις ή τους παρακάτω αριθμούς τηλεομοιοτυπίας. 
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ή σε οποιαδήποτε άλλη διεύθυνση έκαστο Συμβαλλόμενο Μέρος τυχόν γνωστοποιήσει  
εφεξής εγγράφως προς τα λοιπά Συμβαλλόμενα Μέρη. 
 
ΣΕ ΠΙΣΤΩΣΗ των ανωτέρω, τα εδώ Συμβαλλόμενα Μέρη υπέδειξαν στους δεόντως 
εξουσιοδοτημένους εκπροσώπους τους σύμφωνα με τα αντίστοιχα καταστατικά τους να 
υπογράψουν το παρόν Συμφωνητικό κατά την ημέρα και το έτος που αναγράφεται στην 
αρχή. 
 

Για την Για την 
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